TYGODNIK

INSTYTUT WYDAWNICZY

O Gt A S Z A

KONKURS NA POWIESC
O TEMATYCE WSPOLCZESNEJ

Tematyke wspoiczesng rozumiemy jako myraz
artystyczny konsekmencji, ktore katolikom dyktuje
zycie na przetomie dum epok: tej, ktora jest
u schytku a m ktorej katolicy m najlepszym razie
dazyli do korektury btedom, ptynacych z istnienia
ustroju kapitalistycznego i tej epoki, m ktorg zmy-
ciesko mkracza socjalizm.

JednoczesnosSC przezymania tych problemom z
konkretnym zadaniem przebudomy ustroju spotecz-
no-gospodarczego m Polsce stmarza myrazne ocze-
kimanie na tmorczosC, ktora by te zagadnienia
wyrazata.

Najgtebsze przekonanie o tym, ze katolicy maja
misje do mypetnienia m kazym okresie historycznym
stmarza miare m rozwigzanie tej problematyki.
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Sktad Jury: Dominik Horodynski, Janina Kolendo,
Pawet Jasienica, Mieczystaw Kurzyna,
Wojciech Ketrzynski, Zygmunt Lichniak,
Wojciech Zukrowski.
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Jury zastrzega sobie prawo do eu). przesunie¢ tu ukladzie nagrod.
Termin nadsytania prac: 15 lutego 1951 r.
Termin ogtoszenia wynikow: 15 kwietetnia 1951 r.

Instytut Wydawniczy ,Pax“ zastrzega sobie pierwszenstwo do wydania na-
grodzonych utworow.

Nagrody: | -
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Prace winny by¢ opatrzone godfami. Nazwiska, adres i wiek autor6w prosimy
zalgczy¢ w zamknietej kopercie, sygnowanej tym samym godiem.
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Pozegnanle Z Azjq

Anglosasi zegnajg sie z Azja.
Stwierdzi¢ to trzeba
nie od aktualnych wypadkow
militarnych.

Huczne to jednak jest poze-
gnanie. Najwystawniejsze fee-
rie z orkiestrg, fajerwerkami i
baletem nie mogg iS¢ z nim w
poréwnanie. Sztuczne ognie za
sigpiono prawdziwymi, fajer-
werki bombami, a kolorowe
lampiony — lunami ptonacych
miast.

Te tuny wida¢ daleko. Te
bomby stycha¢ daleko: w Mo-
skwie, w Warszawie, Paryzu.
Po calym Swiecie grzmi echo
tych bomb.

Nie dziwmy sie zimnokrwi-
stym panom. Majg wszak kogo
zegna¢. Azja jest wielkg zie-
mig. Setki narodéw przyhotu-
bita, miliardy ludzi zywi: bia-
tych, brunatnych i zoitych. Na
jej niezmiernym obszarze po-
wstawaly najstarsze panstwa,
najstarsze cywilizacje. Jeszcze
Angtosasi byli w kolebce, gdy
w Chinach wymys$lono proch.

Azja jest bogatg ziemia.
Wszystko tam znalez¢ mozna.
Tygrysy i stonie, renifery i
wielbtady, sobole i gronostaie,
zelazo i miedz, zloto i srebro,

porcelane i jedwab, cukier i
wegiel, ryz i pszenice, nafte i
gume, bawelne i herbate, o-

pium i kawe. Diuga jest litania
bogactw Azji. Dlatego dlugie
jest pozegnanie Anglosasow z
Azja.

Ta huczna uroczystos¢ odby-
wa sie w kraju ,Porannej Ci-
szy“. Jest to daleki zakatek,
potwysep wysuniety w morze,
zakrzywiony, jak orli dziob.
Anglosasi majg go za Przy-
ladek Zlej Nadziei. Ale w
jezyku gospodarzy kraj ten ina
czej sie nazywa: KO-RE-A.
Brzmi to ostro, jak krzyk ran-
nego orfa. ktéry rzuca sie w
zwycieski boj.

.

Nie ulega watpliwosci, ze
Korea — to jeden z ostatnich
aktéw dramatu, ktory sie za-
czat przed czterema wiekami
i dzisiaj sie konczy, a kto-
remu na imie: Imperializm.
Dziwny i ponury to jest dra-
mat. Jego twdrcy bowiem
mieli skére bialg, ale do
pisania uzywali tylko czerwo-
nej krwi. Mozna przeciez to zro
zumiet, jesli sie zwazy, ze ten
straszny atrament nie byt wias
noscig najezdzcow. Wytaczano
go tylko z zyt ludéw podbitych,
nalezacych zawsze do jakiejs
rasy nizszej, a dziwnym zbie-
giem okolicznosci biali, czarni
i z6lci ludzie majg jednakowo
czerwong krew.

Najwiekszym i najbezbron-
niejszym niegdy$ krajem Azji

niezalez-.,

byty Chiny. Do nich tedy za-
patat dzielny Europejczyk naj-
wieksza mitoscig. Nie zrazaly
go odruchy wstretu, akty pro-
testu, wrogie powitania, po-
liczki. Portugalczycy, Francu-
zi, Niemcy, Anglicy, Ameryka-
nie, po kolei nawiedzali ten
kraj, chcac podbi¢ serce skos-
nookiej cory Nieba. Bukiety
kwiatéw7 okazaly sie niepo-
trzebne: wystarczaly baterie ar-
mat.

Pod ich ostong powstawaly
koncesje, rodzita sie nowa ko-
lonig. Przedstawiciele zachod-
niej kultury na gwalt chcieli
ucywilizowaé swojg oblubieni-
ce. Nie poskapili jej przeto Slub
nych daréw. Nie bylo w'srdd
tych daréw prozaicznej zywno-
&ci, brudnych maszyn i nud-
nych nauczycieli. Byla za to
broh i opium. | tak rozpoczeto
swidj zywot niedobrane i nie-
szczesliwie malzenstwo.

Potem przyszty putki policji.
Rabunkowa gospodarka .Jeki
kulisow7  dzwigajgcych' na
swych wynedzniatych plecach
biatych panéw i wynoszgcych
bogactwa swego kraju do ich
okretow?7. Potem przyszty bun-
ty, powstania, krwawe repre-
sje, wojny i haniebne, sitg na-
rzucone traktaty.

Historia Chin w ostatnim poét
tysigcleciu cala popieczetowa-
na jest tymi traktatami, ktore
wybijaja godziny ich upadku.

Ale traktaty te sg hanbag nie
tylko kolonialnego kraju. Sag
przede wszystkim hanbg kolo-
nizatorow?7, ktorzy dysponujgc
wiekszg sita, wymuszali je cy-
wilizowanymi bagnetami na
oszotlomionym, nieprzygotowa-
nym do walki narodzie. Sg to
naturalnie traktaty handlowe,
przynoszace korzysci i bezpraw
ne zyski przybyszom, a straty
1 nedze gospodarzom.

| historia Chin stata sie kla-
sycznym przykiadem drdg, kté
rymi chadza imperializm.

Dala rewie metod, ktorymi
sie on postuguje. Trzeba prze-
ciez ujarzmi¢ stabszy narod,
zdtawi¢ go mieczem, lub pod-
stepem. Skaza¢ na wyniszcza;
jaca eksploatacje, wysysac ?
niego powoli wszystkg krew.

Jesli sily imperialistow sg za
mate, lub nie majg oni ochoty
nadstawia¢ wiasnej skoéry na
ciosy, systemem machiawelskim
rozbijajg oni jedno$¢ narodu,
wspierajg W7 jego wnetrzu ele-
menty reakcyjne, podobne im
w celach, ktérymi sg zaw-sze
wlasne egoistyczne zyski, kosz
tem nedzy mas.

Tak byto w XIX-tym wieku,
gdy Anglia i Francja przyczy-
nity sie do sttumienia postepo-
wej rewolucji Tajpingéw. da-
jac pomoc zjetczalemu cesarzo-
wi. Tak tjylo w wiek*
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gdy Ameryka popierata wstecz
ny rezim Czang-Kai-Szeka, go-
rgcego pono¢ ,sympatyka ka-
tolicyzmu“, kata narodu chin-
skiego, ktdry rozdawat syneku-
ry ministerialne skorumpowa-
nym cztonkom swej rodziny,
wtragcatl do wiezien studentoy,
rozstrzeliwat * najswiatlejszych
uczonych i zaprzedawat swgj
kraj w niewole wiladcoéw dola-
ra z Wall-Street. Tak sie dzie-
je dzisiaj jeszcze w Vietnamie,
na Malajach, w Burmie, Luzo-
nie, gdzie w pozodze i krwi
koriczy swoje rozrachunki z po

wstajgcymi ludami imperia-
lizm.

[I.
Ostatni spadkobiercy kolo-

nialnego korsarstwa zegnaja sie
z Azja w Korei. Krwawe i be-
stialskie jest to pozegnanie.
Wszyscy uczciwi ludzie na ca-
tym Swiecie drzg z oburzenia,
patrzac na tuny, ktérymi czer-
wieni sie niebo nad krajem
Porannej Ciszy, styszac bom-
by, ktére rozrywajg tam na
strzepy kobiety i dzieci. Rzez
niewinnych, masowe wysiedla
nia i wiele innych podtosci o
budzajg najgorsze wspomnie-
nia. Wiemy dobrze, Zze nie cho
dzi tu o obrone jakiej$ republi
ki, ale o baze wojenng, potrzeb
na do rozpaczliwego skoku na
ogromny i wyzwolony juz od
najezdzcéw lad. Baze, ktorag sie
chce utrzymaé za wszelkg cene,

wszelkimi, najbardziej zbrod-
niczymi  $rodkami, deoczac
wszelkie prawa moralne. |

spuszczamy ze wstydem oczy,
gdy styszymy, ze to wszystko
sie robi w imie obrony cywili-
zacji zachodniej. Cywilizacji
chrzescijanskiej. Kazda zbrod-
nia jest nieszczesciem, ale
zbrodnia maskowana ideg —
to zto kosmiczne.

Dramat, ktoremu na imie.
Imperializm, jest dziwny i po-
nury. Jest straszny. Przede
wszystkim dla nas — chrzesci-
jan.

Bo niestety — prawie
wszystkie narody, ktére defilo-
waly w najazdach imperiali-
stycznych na Azje, byly naro-
dami, chrzescijanskimi.

Chrzescijaniskg, ba — nawet
wielce katolickg byta Portuga-
lia, ktéra pierwsza zaprezento-
wata sie poganom Panstwa
Srodka.

Handlarze z Lizbony odzna-
czali sie poboznoscig. Przybyli
tu, aby-sprzedawac srebro, ale
intratniejszym interesem oka-
zalo sie dostarczanie otowiu t
prochu, ktérych wage ocenili
tubylcy wiasng skérg. Chcac
uspokoi¢ wrazliwe, chrzescijan-
skie sumienie, zgdali za dobrg
armate, poza pokazng iloscig
herbaty, porcelany i jedwabiu
przynajmniej dwanascie tuzi-
noéw pogan do nawrdcenia. Do
dzi$s oglada¢ mozna w muzeum
na wzgoérzu Kudan w Tokio te
portugalskie armaty , zdobne w
krucyfiksy i pobozne aforyzmy.

Wraz z doskonaleniem broni
spadata cena dusz. Dwa wieki
pézniej marszatek Lin A-Fu
musiat za kilka armat przejs¢
na katolicyzm wraz. z trzema
tysigcami swoich, ludzi, a przy-
wodcy Li Jeivu i Tsen A-Lin
zdecydowali sie proklamowac
na swoich obszarach odmiane
wyznania chrzescijanskiego za
karabiny, dostarczone im przez
pewnych niekatolickich na
szczescie, misjonarzy.

Chrzescijanskimi byty Dania,
Hiszpania, Belgia, Francja i
Niemcy, ktére na wyscigi do-
starczaly Chinom broni, uzbra-
jajac samozwanczych genera-

tow, aby wyrzynali sie wzajem-
nie.

Idee Chrystusa wyznawata
purytanska Anglia, ktéra o-
gniem karabinbw zmuszala
Chinczykéw do kupowania in-
dyjskiego opium, aby zatruwali
sie nim i ogtupiali. Anglia, kt6-
ra wprowadzata do Chin spe-
cjalnie skonstruowane, niskie
warsztaty tkackie, odpowiednie
dla o$Smioletnich dzieci, aby de-
generowaly sie i umieraly
na gruzlice w tumanach bawet-
nianego kurzu. Ktéra eksploa-
tujgc przez diugie lata bogate
Indie, patrzyta obojetnie, jak
corocznie miliony  hinduséw
umiera z gtodu. Nieznosnie ciez
ko byloby wylicza¢ wszystkie
kolonialne ' zbrodnie dumnej
cory Albionu, najwiekszej im-
perialistki historii, ktdrej hymn
narodowy zaczyna sie imieniem
Boga.

Trzeba oczywiscie stwierdzi¢,
ze byto niewatpliwie wielu lu-
dzi uczciwych, dzialaczy spo-
tecznych, lekarzy, misjonarzy,
ktorzy prawdziwie stuzyli na-
rodom kolorowym i ich eman-
cypacyjnym dazeniom, jednak-
Zze niestety ich wysitek nie
potrafi ~ wyréwna¢  ogromu
krzywd, ktérych doznaly te na-
rody, krzywd wyrzgdzanych w
imie ,rasy biatej“.

V.

| niestety — wszystkie te,
grozbg i postrachem wymusza-
ne Kantoriskie, Nankinskie, Pe
kinskie traktaty handlowe ,kul
turalnych europejczykéw” z po
ganami Azji, zawieraly nieod-
miennie klauzule, protegujgce
chrzescijanskich misjonarzy.

Wsréd postéw idei Chrystu-
sa nie tylko byli sSwieci Fran-
ciszkowie, ktérzy krzywdzie wy
rzadzanej kolorowym niewolni
kom przez wiasnych wiadcéw
przeciwstawiali ofiare z samych
siebie, splacajac heroizmem
cnot cigzacg im na duszy wine
gromadna.

| nie wszyscy nawréceni od-
zywali sie do nich stowami kroé-
la Bongo: ,Ojcze Ksawery, dzie
ki tobie czuje wielkg pokuse
nawrdcenia sie, poniewaz chciat
bym zaznawa¢ przyjemnosci
wiecznego pobytu z tobg w ra-
ju“.

Wielowiekowa akcja misyjna
wsréd milionéw naiwnych po-
gan przy tak sprzyjajacej ko-
niunkturze, nikte przyniosta re
zultaty. Sg one prawdziwg kro
plag w morzu. Nie zmienity obli-
cza duchowego ogromnego lg-
du, nie wniosty chrzescijan-
skiego fermentu w powstajace
tam uktady sit spotecznych, w
nowe formy zycia.

Misje, podobnie do konces;ji
zagranicznych, stawaty sie cze-
sto kolonialnymi wysepkami,
odgrodzonymi chinskim rau-
rem od mas, mizernymi bastio-
nami chrzescijaristwa, chronio-
nymi przez bagnety handlarzy.

Apostotowie i handlarze po-
ruszali sie czasem tylko pod
ostong bagnetow. Wojny i ka-
zania przeplataly sie wzajem-
nie. Przesladowanie misjonarzy
spowodowato w r. 1857 akcje
zbrojng Anglikow i Francu-
zOw, ktérzy zdobywszy warow-
nie przy ujsciu rzeki Pei-Ho,
zawarli z Chinami nowy trak-
tat, gwarantujgcy opieke rzadu
dla religii chrzescijanskie;.
Represje wyrzadzone misjo-
narzom w r. 1868 skionity
Anglikéw do bombardowania
Ampingu, fortu miasta Tui-
Waa-Fu. Owocem tych bomb
byty naturalnie nowe traktaty
z Anglig i Ameryka, gwarantu
jace obnizenie cet dla towarow
cudzoziemskich, otwarcie no-
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wych portéw, prawo dobywa- imiona, jak btogostawiony Ode

nia wegla, prawo zeglugi na

wodach wewnetrznych.

Po stlumieniu  powstania
Bokserow w r. 1900 przez an-
gielsko - francusko - rosyjsko-
amerykansko - niemiecko - ja-
ponski korpus interwencyjny
obcigzono wysokimi kontrybu-
cjami wiele wiosek, jako odszko
dowanie za krzywdy, wyrza-
dzone misjom. Te kontrybucje
bywaly chetnie umarzane w
zamian za przyjecie chrztu
przez chiopow.

Misjonarze, czesto towarzy-
szgc. wyprawom handlarzy, nie
lekcewazyli tez pieniedzy w szla
chetnym boju o Krélestwo Bo-
ze. Chcac robi¢ dobry uzytek
z Mamony Niesprawiedliwosci,
zachecali katechumenéw do
chrztu w swoich ochronkach
srebrnymi datkami. Kt6zby sie
opart pokusie otworzenia nie-
szczesliwemu blizniemu bram
Nieba za pie¢ dolaréw! llez ta-
kich parodii chrztu, kupowane-
go od nedzarzy, wymuszanego
na skazancach, powiekszato li-
sty nowonawréconyeh, ktore
gorliwi zakonnicy z dumg prze
kazywali wizytatorom apostol-
skim!

Mimo tego misjonarze wscho
ni bywali meczennikami.

MyS$le, ze nie wszyscy Ci
meczennicy umierali za wiare.
Umierali oni czesto za Impe-
rializm, ktory im dawat kar-
ty wstepu do swoich kolonii.
Gniew ciemnego Iludu — nie
byt taki ciemny. Przeciez ci apo
stotowie, gtosiciele Chrystuso-
wej Mitosci, patrzyli obojetnie,
jak ich wspotbracia, z ktorymi
przybyli, wyzyskujg okrutnie
lud nawracany, traktujgc go z
pogarda i nienawiscig! Jesliby
wiara ich byta szczera, nie mo-
gliby dopuszcza¢ do tego! Jesli
by zas$ ich Swieccy wspolple-
miency traktowali na serio piek
na nauke — powinni by misjo-
narzy wiasnie zamkng¢ do wie
zienia, oprézniajgc go czym pre
dzej z kulisbw. Przeciez te
wznioste hasta byly stokroé
grozniejsze od drobnych kra-
dziezy, popeinianych przez bez
silnych gtodomoréw. Wywra-
caly caly system kolonialny,
pietnowaly wiadcéw koncesiji,
jako ztoczyncéw, skazywaly ich
na piekio!

Ciemny lud nieraz mysSlak:
»jesli ci wszyscy okrutni han-
dlarze i konkwistadorzy nie
wypedzajg i nie zabijajg szla-
chetnych apostotow, to naszym
obowigzkiem jest ich wypedzac
i z nimi walczy¢. Oni sg cichy-
mi wspolnikami zla, ktoére nas
trapi. Ich Swigtynie stojg zbyt
blisko wrogich nam posterun-
kow. Krzyz Chrystusowy zbyt
przypomina rekojes¢ miecza
biatych diabtow".

V.

Nie zawsze i nie wszedzie tak
byto. Wiemy, ze historia misji
na wschodae poszczyci¢é sie
moze pieknymi kartami. Wie-
my, ze cate szeregi zakonnikow
i zakonnic katolickich zdziera-»
to swoje sity w pracach misyj
nych, przebijajgc sie przez u-
sprawiedliwiony mur nieufno-
sci, a ich poswiecenie i samo-
zaparcie wydawatlo owoce. W
Chinach dzis mamy tysigce
chrzescijan z prawdziwego zda
rzenia, zoéttego kardynata, zot-
tych biskupoéw i zoétych ksiezy.

Juz w XIIl w. zawitali do
Panstwa Niebieskiego Francisz
kanie, dalecy od kolonialnej po
lityki, przepetnieni mitoscig
swego Swietego Ojca do wszy-
stkiego co zyje. Ta mitoscig tyl
ko zdobywali wiele dusz dla
Chrystusowej Prawdy. Takie

ric de Pordenone, Jean de Plan
Carpin, Guillome de Rubrouck,
Jean de Montecorvino — mo-
wig same za siebie.

Wszystkie btedy jakie popel-
niali nasi misjonarze, nie byly
nigdy wyrazem doktryny kato-
lickiej. Doktryna ta bowiem
miata na wzgledzie dobro wiecz
ne i doczesne nawracanych lu-
dow. A ze zbawczy jej wplyw
nie zawsze wystepowat z dosta-
teczng sitg — jest wing nie idei,
lecz. ludzi, ktorzy byli nig za
mato przesigknieci.

Bylo by rzeczag niesprawiedli
wa pomija¢ milczeniem dziela
tych zakonnikéw katolickich,
ktorzy w XVI w., ozywieni
prawdziwg, chrzescijanska mi-
toscig, nawet wbrew interesom
panstw imperialnych, usitowali
podnies¢ kulture ludu chin-
skiego, udostepniajac mu zdo-
bycze nauki zachodniej. Stwo-
rzono stynne ,Biuro Astrono-
miczne", kierowane przez uczo
nych katolickich, wspotpracujg
cych zgodnie ze swymi zéitymi
kolegami. Byty szlachetne pro-
by akceptowania rodzimej kul-
tury chinskiej w sposobie by-
cia, obrzedowych strojach i ry-
tuale koscielnym.

Dzieto O. Wincentego tebbe,
ktory w XIX w. pracowat dla
dobra ludu chinskiego, potepia
jac kolonialng polityke, misjo-
narza ukochanego przez ten
lud, a przesladowanego przez
wiladze kolonialne, na ktérego
glowe swego czasu rzad japon
ski wyznaczyt wysokg nagro-
de — nie poszto na marne.

Trzeba niemniej mocno za-
znaczy¢, ze ptomienn Dobrej
Nowiny rozniecajg na azjatyc-
kim ladzie nie tylko katolicy,
lecz i protestanci. Misje pro-
testanckie, dysponujgce o wie-
le bogatszymi Srodkami mate-
rialnymi, zacigzyly mocno na
charakterze pracy apostolskiej.
| niestety, zacigzyly ujemnie.
Misyjna marka imperializmu i
kolonializmu im wiasnie ma
najwiecej do zawdzeczena. Aby
oskarzene nie wygladato na ten
dencyjng dyskwalifikacje nie-
wygodnego konkurenta, wy-
starczy zacytowa¢ stowa pro-
testanckiego  misjonarza @ w
Chinach, dr. James G. Endicot-
ta, ktory pisze o swoich wspét
braciach: ,Wiekszos¢ misjona-
rzy, pracujgcych na terenie
Azji, to ludzie, finansowani
przez zrodta amerykanskie. Ol
brzymia ich wiekszos¢ podtrzy
mywata zawsze polityke Depar
tamentu Stanu i czesto glosita
publicznie, iz uwaza amerykan
ski sposéb zycia za furtke, pro-
.wadzacg do zycia chrzescijan-
skiego“.

To wszystko jednak nie zmie
ni aceny faktu, ze procent na-
wroconych Azjatbw w stosun-
ku do masy pogan jest przera-
zajaco nikly. Mimo rozbudowa-
nia chinskiego kleru, Kosciot-
Katolicki na tych niezmier-
nych obszarach jest dotad osa-
da kolonistéw. Chrzescijanie sg
tam kroplg w morzu. W drugiej
potowie drugiego tysiaclecia
ery chrzescijanskiej zostata
zmarnowana w Azji wielka o-
kazja, zaprzepaszczone ogrom-
ne mozliwosci. Chrzescijanie
zachodni nie nawrdciwszy do-
statecznie siebie samych, do-
puscili do rozwoju hydry im-
perializmu i na jej grzbiecie
poptyneli z Krzyzem za mo-
rze. Doptyneli na miejsce, ale
blask i sita zbawczego znaku
mocno ucierpialy na tej po-
drézy.

VL.

Ludy Azji sie budzg. Zrzu-

caja z siebie jarzmo okupan-

Nr 38 (252)

tow. Chcg same decydowac¢ o
wiasnym losie, same gospoda-
rzy¢ na wiasnych $mieciach.

Jest to normalne prawo roz-
woju. Pochodu historii nie za-
trzymajag bomby rzucane na
miasta i wsie Korei. Nie kolo-
nializm, lecz wolno$¢ narodowa
wyznacza przyszig droge lu-
dow Azji.

Chrzescijanstwo szto w Azje
z Meczeniskim Krzyzem Chry-
stusa i z naukg mitosci. Apo-
stolat realizowali ludzie podle-
gajacy ludzkim btedom i uwa-
runkowaniom. Ich osiggniecia
i bledy stanowi¢ winny przed-
miot dosSwiadczenia wspoiczes-
nych. Droga O. tebie, droga
wzycia sie w potrzeby kraju,
oddychania jego najzywotniej-
szymi troskami i radosciami,
wyznacza przysztos¢ chrzesci-
janskiego apostolatu w Azji.
Kosciét Powszechny, jest Ko-
Sciolem czarnych, biatych i z6t
tych, za ktérych bez zadnej
réznicy umierat Chrystus na
Krzyzu. Jest KosSciolem po-
wszechnego braterstwa. Jesli
jego imie wykorzystywano cza
sem dla odmawiania prawa na
szym zoltym i czarnym bra-
ciom do petnej rownosci, do
petnej godnosci wolnego czio-

wieka i wolnych narodow w
jednej ludzkiej rodzinie, to
tym silniej my chrzescijanie

musimy dzi§ mobilizowac¢ Swia
domos¢ wilasng i catego Swiata
do zrozumienia i uznania nie-
odwracalnosci wyzwolenczego
buntu ludéw Azji. To jest droga
przysztosci na ktérg musimy
by¢ nastawieni.

Patrzac na krwawe pozegna
nie Imperializmu z Azjg z bo-
lem myslimy o gingcych. Z bo-
lem"myslimy o matkach i dzie-
ciach koreanskich, o zotnie-
rzach Korei, i o zotnierzach
amerykanskich, ktorzy ging za
zlg sprawe.

Na polach Korei rozgrywa
sie akt dramatu, ktory bronigcy
swych baz wypadowych impe-
rializm chce przenies¢ na caty
Swiat wciggajgc go do nowej
totalnej wojny. | na to odpo-
wiadamy stanowczo: Nie!

Tadeusz Kordyasz
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Polska w tworczosci

Po tamtej stronie Tatr wielu
miodyeh poetéw pisze dzis o
Polsce, oddajgc rozmach naszej
odbudowy, piekno krajobrazow,
to znowu — w dawniejszych
wierszach — tragizm prze-
brzmiatych juz lat okupaciji.
Wiekszos¢ utworéw dotyczy te-
go wiasnie okresu. Klasycz-
nym przyktadem postuzyé mo-
Ze tutaj szkic Miro Prochazki
(nr. 1921) pt. ,Varsa.va vecer"
(,Warszawa wieczorem"). Oto
pierwsza zwrotka:

Mgta na Warszawe kladzie osnowe
SWojg siwa,
przestania juz kikuty i rumowiska
Scian,

troskliwa miekka mgta na gtowe
niecierpliwa,

na reke wyciggnietg z bolesnych
Sladem ran...*)

Nie lada mistrzem ekspresji
jest réwniez wybitny liryk Pa-
vol Buncak (ur. 1915), autor
Warszawy 1947 — wiersza z
cyklu pt. ,Zomierat zakazano*
(,Nie wolno umiera¢" — Mati-
ca Slovenska. 1948). Moéwi o
zrujnowanej stolicy:

Stowa bezsilne
odrzuécie na bok.
"ii kazde stowo rzecz marna.

Ottarze pod niebo grozg

piesciami gruzéw odartych z tynku,

Jakby za zywa na rozno wbite
jagnieta

Warszawo, siostrzyczko swobody

t chociaz ciatlo twe zywcem spalili,

serce twe w ogniu nie przestato

bic**).

.Serce w ognin“ — okresle-
nie to przypomina nam wstrzg-
sajgcy fragment, jaki znajduje
my w poemacie innego miode-
go entuzjasty powojennej Pol-

ski Yojteeha Michalika (ur.
19*fi) pt. ,Vecer* (,Wieczor,
doktadniej biorgc: ,Zmierzch”

— jest to opis meczarni skazan-
cow zydowskich w piecach
krematorium w Birkenau, z cy-
khi pt. ,Plebejska kosela“
.Proletariacka koszula“).
Michalik — bedacy zdaniem
wielu krytykéow ,wielka nadzie
ja odrodzonej poezji stowac-
kiej* — debiutowat stosunko-
wo niedawno w 1947 r. Jego
pierwszy cykl subiektywnych
moze, cho¢ mocnych nad wyraz
liryk pt. ,Anieli“ (Spolok sv.
VojtPcha v Trnavie, 2.000 egz.)
sktadat sie z dwobch czesci
(Czes¢ I: W niedziele rano* —

*) Utwor powstaly 15 grudnia 1948;
ttum. lerzy Zagérski na lamach ,Dzien-
nika 1O0erackiegc", 1949.

**) Przeklad autora; reszta przekta-

déw wg Antoniego Brosza (przyp, Re-
dakciji).

wiersze mitosne, noszace cze-
stokro¢ pietno symbolizmu Ril-
ke'go; czes¢ Il: ,Dwudziesto-
letni Job“ — spowiedZz poety
przed sparalizowanym, umiara
jaoym ojcem, ktéry po trzech
tatach  powolnych cierpien
zmart na. zapalenie opon moz-
gowych).

W 1948 roku, we wrzesniu,
2letni Vojtech po raz pierw-
szy widzi Polske. Przemierzyt
ja cala od Krakowa az po
Gdansk i Szczecin. Czteroty-
godniowa podréz znalazta swe
odzwierciedlenie we wspomnia-
nym juz cyklu ,Plebejska kose-
la“. wydanym jako 144 tomik
tzw. ,Kniznicy  Slovenskych
PobTadov" (biblioteczka popu-
larnej rewii literackiej ,Sloven
ske PobTady* — naki. Maticy.
195G). Osiem wierszy z Pol-
ski tworzy tutaj koncowag czes¢
tomiku, zwang ,Polskim pamiet
nikiem“  (Polsky pamatnik”,
str. 55—67). Sg to po kolei:

.vecer* (,Wieczor*). ,Varsa-
va“, .Rychlik*  (,Ekspres").
.Sonet z daleka“. ,Wroctaw".
.Mier* (,Pokoj*). ,Babie le-

to" i szkic reportazowy pt. ,Pol
ska“.

Omowmy naprzod _]pajdluzszy

utwor pamietnika Vecer".
Powstal on pod wplywem gte-
boko przezytego filmu rez.

Wandy Jakubowskiej ,Ostatni
etap® Mihslik nie przeszedt
ani Birkenau ani Oswiecimia,
nie zwiedzat ich nawet po woj-
nie, Podczas gdy inne wiersze
pisal od razu w Polsce, ten je-
den, wyjatkowo, rzuca dopiero
na papier po powrocie do Bra-
tistawy (listopad 1948). Jest to
jak gdyby tragi-parodia opar-
ta, na wersetach ze Starego
Testamentu — zgorzkniata, pel
na niedoméwien — Swiadectwo
najstraszliwszej zbrodni, jakiej
dopuscit sie na milionach nie-
winnych ofiar hitleryzm i fa-
szyzm: Swiadectwo masowego

ludobdjstwa. Pisze Michalik:
...to roku tysigc dziewiecset

czterdziestym czwartym
po narodzeniu Chrystusa,
0 ktéorym moéwa, ze byt ponoé Zy-
dem, —
Fihrer nakazat posag wystawic
na dumnym, zmikowym i rozlegtym.

dworze,

a kto go nie chciat jako bodstwa sta-
wic,

szedt w ogien lub gingt w gazowej
komorze.

1 stato sie, iz trzej Zydzi:

Sydrach skrzypek z Kolonii,

Misach zegarmistrz z Warszawy

i Abdenago karczmarz z Polhory —
obnazy¢ zapomnieli siwe, starcze glo-

wy.

~_ Spotkat ich za to Oswiecim...

Ale nie przyszedt Aniot Bozy,
e |

by ogien tra.unacy ugasic

aby rozluzni¢ tancuchy;

za oswiecimskim drutem

wysoka byta technika knuta.

A jednak mimo wszystkiego
juz z pierwszych zwrotek ,Wie
czoru* — jakby niesmiate za-
strzezenie — przebija wiara w
inng, doskonalszg ludzkosé. Poe
ta wierzy:

Kiedy$ wydrzemy z pamieci te chwi-
le,
gdy z ruin dom'v Slepy ttum ucie-
kat,

kiedy bestialskiej uleglismy sile,

a cziowiek nienawidzit cztowieka.
Berl" miat corke wtedy. Wiersze be-
dzie czyta¢
wyzbyte z6ici ponizenia grozy.
Moze i kiedy$ zdziwiona mnie spyta:
tato, czym byly koncentracyjne obo-

zy?
Mniej  sceptyczny, jakkol-
wiek smutny, jest nastepny

wiersz Vojteeha Mihalika —
0 Warszawie. Miasto, w kto-
rym ,najwieksze oczy majg
dzieci i gwiazdy“, nad ktérym
niebo ciagle jeszcze ,wojna by-
to poszarpane* — nuzy poete i
nastraja raczej ponuro. Wyzna
je Michalik:

§, cali piosenke o radosnej wiosnie.
...dwaj slepcy dzi$ t Alejach
Lecz ja

nie mogtem spojrze¢ na ich twarze,
w one koscioly bez wiezy,

w piwnice petne lodu.
Odszedtem pomatu

nad Wiste, na wybrzeze,
gdzie w stoncu lezeli
miodzi zdrowi ludzie,
pijac oranzade.

Jak bardzo ci miodzi, zdrowi
ludzie, pijacy oranzade rdznig
sie od bohaterskiej lekar-
ki Janiny Burzynskiej, wspar-
tej na kulach; od jednorekiego
pianisty Tadeusza Dobrowol
skiego — opisywanych w kroét-
kim. skondensowanym  szkicu
pt. ,Mier* (,Pokéj). Nazwiska
oczywiscie fikcyjne.

Oryginalny i bodaj najlepszy
z catego cyklu, chociaz nie zu
petnie odpowiadajacy rzeczy
wistosci, jest ,Wroctaw" Oto
kilka fragmentéw w przekia
ozie Antoniego Brosza:

Wokét wiez katedralnych pola,tujg
gotebie.

Raniony kosciot u-zbija, sie jak chmu-
ra.

Grob btogostawionego Czestawa bom-

ba rozbita.
Na oknw gotyckim przyschia gacka,
Slina.

Eo et video:
dzieci potrafig juz donie wyciggac
. za groszem.
Wiecz6r: ciemno$¢ zgestniata jak
smota
i gwiezdny ptomien na powierzchni
wody
tanczy noc calg, zanim $wit go spto-
szy.

Tu, na odrzanskim moscie
dumatem tyle o Swiecie:
czymz $mierC jest,

czymz dobro i zlo?...

Z jednym absolutnie nie mo-
ge sie pogodzi¢ w tym wierszu,
a mianowicie z dwuznacznym
moze wydzwiekiem stéwg iz
.dzieci potrafig juz wyciggac
dionie za groszem“ (po stowac-
ku: ,deti uz vedia nacahovat
dlane po grosi“)- Nip oznacza
to dostownie zebrakdw, lecz
moze nasuna¢ tego rodzaju ana
logie. Zebracy we Wroctawiu,
podczas Wystawy Ziem Odzy-

skanych (ho wted;b przebywat
u nas Michalik) — kompletny
nonsens!

Kilka dni temu, z poczatkiem
wrzesnia, stworzyt Vojtech Mi-
chalik nowy utwér o tematyce
polskiej: ,Smier¢ Juliusza Rio
wackiego". Drukujemy go w
przektadzie polskim na pra-
wach rekopisu.

Wojtech MIHALIK

j Smieré 1. Stowackiego

WOJTECHA MIHALIKA®

1.
Wzywate$s mnie?

— Wzywatem; bo, wybacz, wlasnie
chciatlbym tak bardzo zapyta¢ o cos:
czy brzoza za oknem juz rosnie?
Rosnie.

— Felinski...

Wieszy ty gdzie wyrasta szczescie?
Wiem.

— Widzisz, ja nigdy

nie wiedziatem...

Daj spokgj, nie wolno d. tyle mowic.
— Co, skonam moze? Smierci ogarnia mnie
strach?
maj przeciez... réze... Nim oczy domkne,
wiesz, napisz matce, ze niby krucho ze zdrowiem—
a Ludwice... tej... Boze, brzozy w aJsmnach...

2.

Coz pisze Julek?

— Zaraz, nie wiem...
Poszukaj okularow.

— Gdzie?

Na oknie byty.

— Tu ich nie ma...
Ach, mam juz. Dowiemy sie, dowiemy.
To czyjas$ obca reka...

— Czyja?

mCzeka...
Felinski pisze, pisze, ze...

— Co pisze, powiedz,

Powiedz!...
Ach, Jezus Maria!...-------

Tanczysz jak nimfa, Ludwisiu.

— Dlatego chyba, bo sukienka nowa...
Ostatnia moda ?

— Tak, prosto z Paryzu.
Czarowna jeste$ w niej.

— ... moj ty kochasiu!
Wiesz co w Paryzu jeszcze notoego?
Stowacki umart.

To ten poeta?

mam gdzie$ wierszykéw pare od niego.
No, nol... Znaczy, zes$ znata sie z nim!

— Tak, troche. Niegdys$. Pdjdz, potariczymy...
A moze czas do dom,u?

— Eh, gwizdze na to!
Dobrze, a co poza tym?...

— Poza tym? Nudy:
brzoza nam zwiedta, deszcz sigpi, btoto i bioto...

Ivan Silmko: ilustracja do wiersza Wojtecha Michalika p. t
CZOR* z cyklu ,Polsky pamatnik* 1950.

T
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Langston HUGHES

Langston Hughes urodzit sie w ro-
ku 1902 w Joplin, w stanie Missouri,
Po ukonczeniu wyzszej szkoty udat
sie do Meksyku, gdzie napisat swoj
pierwszy opublikowany wiersz ,The
Negro Speaks of Rivers". Studiowat
na uniwersytecie w Columbii. Stuzac
jako marynarz na okretach handlo-
wych jezdzit do Europy i Afryki Za-
chodniej. Tako portier i kucharz pra- |
cowat we Francji i Italii. Pozniej |
jako pracownik hotelowy w Amery-
ce zetkngt sie z wybitnym lirykiem |
amerykanskim Vachel Ljndsay'em, '
ktéry zwrécit baczniejszg uwage na
jego talent. Do roku 1935 zdobywa
rézne odznaczenia literackie. Podro-
zuje po ZSRR i republikanskiej Hisz-
panii. Wiele jego dziet przetozono na i
obce jezyki. Obok Countee Cullen
jest najwybitniejszym prawdopodob-
nie lirykiem wspofczesnosci. Z jego
dziet wspomnie¢ nalezy ,The Weary
Blues* 11926). ,Fine Clothes to the
Jew* (1927), ,Dear Lovely Death"
(1931), ,A New Song* (1938),
~Shakespeare in Harlem* (1941),
potem powies¢ ,Not Without Laugh-
ter* i autobiografie.

[y —F——1

Spiewam o Ameryce
(1 Too Sing America)

| ja Spiewam o Ameryce.

Ja jestem czarny brat,

Mnie nakazujg jes¢ w kuchni,
Gdy kto$ przychodzi z wizyta,
Smieje sie z tego

ljem

1 sit nabieram.

Jutro

Bede siedzial przy stole,
Gdy kto$ przyjdzie z wizyta,
Nikt sie nie odwazy
Rozkaza¢ mi

Wtedy

~Jedz w kuchni®

Zreszta
Zobaczg, jak piekny jestem
1 bedg sie wstydzili —

Ja takze jestem Ameryka.

DzIS | JUTRO

iP

Piosenka dla czarnej

dziewczyny
(Song for a Dark Giirl)

Gdzies na potudnie od Dixie

(W piersiach braknie mi tchu)
Wieszaja mojego czarnego kochanka
Na drog rozstaju, na pniu.

Gdzies na potudnie od Dixie
(Stluczone cialo kotysze wiatr)
Pytalam bialego Pana Jezusa,
Po co modlitwy nam.

Gdzies na potudnie od, Dixie
(W piersiach braknie mi tchu)
Mitos¢ iest nagim cieniem,,
Wiszgcym na suchym pniu.

Spluwaczki
(Brass Spittoons)

Czys¢ spluwaczki, boy!
Detroit
Chicago
Atlantic City
Palm Beach.
Czys¢ spluwaczki!

Para w hotelowych kuchniach,
Dym w hotelowych hallach,
Plwociny w spluwaczkach
_ ~ hotelowych:
Czes¢ mojego zycia.
Hej boy!

Jeden cent,

Kilka centow,

Jeden dolar,

Dwa dolary za dzien.
Hej, boy!

Jeden cent,

Kilka centow,

Jeden dolar,

Dwa dolary

To znaczy buty dla dziecka,

Czynsz za pokdj

Gin w sobote

A w niedziele kosciét.
Boze moj!

Dzieci i gin i kosciot
| Zona i niedziela
Wszystko to razem sie placze,
Centy, dolary, czyste
spluwaczki
1 czynsz za pokd...
Hej, boy!

Blyszczaca, mosiezna misa
podoba sie zawsze Panu.
Blyszczacy, $wiecacy mosigdz
jak mosigdz cymbatéw
Tancerzy kréla Dawida,
Jak puchary Salomona.
Hej, boy!

Czystg spluwaczke na ottarzu

Pana,

Czysta, blyszczacg spluwaczke

Swiezo szorowang

Przynajmniej moge ofiarowac.
Tutaj, boy!

15 i5 J]

Nr. 38 (252)

Murzyn mowi o rzekach
(The Negro Speaks of Rivers)

Dla W. E.

Wiele rzek znatem:

Znatem rzeki stare jak Swiat i starsze,

ludzkiej w zytach ludzkich.

Dusza moja stala sie gieboka jak rzeka.

B. Du Bois
NiZ hrad krwi
do snu.

Spogladatem na Nil i wzniostem nad nim piramidy
Stuchatem $piewu Missisipi, gdy Lincoln do Nowego

Orleanu

szedt, widziatem jak blotniste ciato rzeki zioci
sie w blaskach zachodzacego storica.

Znatem rzeki,
Prastare, mroczne rzeki.

Jak rzeka gteboka stata sie dusza moja.

Joseph Seamon COTTER, Jr.

Joseph Seamon Cotter, Jr. urodzit
sie. w roku 1895 w Louisyille, Ken-
tucky. Pozostawit po sobie tylko
szczuply tomik wierszy ,The Band

of Gideon“, ktory stanowi dowdd

wy-

bitnego talentu. W r. 1919 padt ofia-

ra gruzlicy.

A co ty powiesz?
(And What Shall You Say?)

Bracie, chodz,

Stanmy przed naszym Bogiem,

A gdy bedziemy przed Nim

stali,

Ja powiem wtedy:

,Panie, nienawisci nie znam,

Jestem nienawidzony.
Nikogo batem nie bije,
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Jestem bity batem.

Niczyjej ziemi nie grabig,

Moja ziemia zgrabiona.

Zadnego nie wysSmiewam
narodu,

M&j naréd, wysmiany".

A co ty wtedy powiesz, bracie?

Sterling A. BROWN

Sterling A. Brown urodzit sie w
r. 1901 w Washingtonie. Studiowat
w Harvard potem pracowat jako do-
cent w Lincoln i New Yorku. Obec-
nie jest profesorem angielskiego na
uniwersytecie Hovard, ktory jest
wyzsza uczelnia murzynska. Oprécz
tego znany jest jako essayista, kry-
tyk i poeta. Opublikowal znany tom
wierszy ,Southe Road“ (1932) oraz
dzieta teoretyczne ,The Negro in
American Fiction* i ,Negro Poetry
and Drama“ (1938).

Stary Lem

(Old Lem)

Spotkat mnie stary Lem
lstary Lem mi mowit:

Oni wazg bele baweiny,
Oni zsypuja ziarno,
My nadajemy sie tylko
Wytgcznie do czarnej roboty.
Oni prowadzg kantyny,
Oni prowadza ksiegi,
My wdziecznos¢é im i6innismy,
ze chcg nas oszukiwac.
Troskliwi urzednicy
Fatszujg nasze nazwiska.
My biatych chtopcéw musimy
nazywac grzecznie panami.
Cyfrom w naszych wyptatach
Kazg fika¢ koziotki,
My spogladajac bezradnie
, Méwimy: ,serdeczne dzieki“.
Oni nie chodzg pojedynczo,
Oni nie chodzg we dwojke
Oni chodza w dziesieciu.

Oni majg sedziow,
Oni majg adwokatow
Oni majg przysiegtych
Oni majg prawo.
Oni nie chodzg pojedynczo.

Oni majg szeryfow,
Oni majg postow.
Oni nie chodzg we dwdjke.
Oni majg strzelby,
Oni majg stryczki,
Nas wyrok dosiegnie
W koncu.
A oni chodzg w dziesiecin.
Ich piesci sg zacisniete,
Ich oczy patrza, przed siebie,
Nasze dionie zostajg rozwarte,

Nasz wzrok sie musi chyli¢ ku ziemi.

Oni nie chodza pojedynczo.

DZIS | JUTRO

Oni sg petni meskosci,
Oni sa petni odwagi.
Oni nie chodzg we dwojke.
My musimy sie plaszczy¢,
Jak pies z podwinietym ogonem.
Oni jak psow nas pala.
Oni palg nas — ludzi.
Oni chodzg w dziesieciu.
Mialem jednego kompana
Liczyt szes¢ stép wysokosci,
Muskuty — jak zelazo.
Serce odwagi miat peine.

Oni nie chodza pojedynczo.
Przy pracy, w walce

Nikt go nie przemogt, zwyciezat, dwdch.

Oni nie chodzg we dwdjke.

Co$ odpowiedziat i nie stat w ogonku
Przed ich kantyna.
Oni mu dali jeden dzien,
Aby opuscit te okalice.
Nie zwazat na to
I mowit: , Przyjdzcie i wezcie mnie
Oni przyszli i wzieli go.
A przyszli w dziesieciu.
On lezy w tej okolicy,
On lezy martwy juz.
Oni nie chodzg pojedynczo,
Oni nie chodzg we dwojke,
Oni chodzg w dziesieciu“.

Waring CUNEY

Waring Cuney urodzit sie w roku
1906 w Washingtonie. Studiowat w
Howard, poswiecit sie pézniej stu-
diom muzycznym w Bostonie i Rzy-
mie. W r. 1926 zdobywa nagrode
poetycka pisma ,,Opportunidy”. Wier
sze swoje dotychczas publikowat tyl-
ko w czasopismach i antologiach.
Kilka jego piesni protestacyjnych
Spiewanych przez Joshua White na-

grane zostaty na plyty i stanowig
album p. t. ,Southern Exposure”.

Bez zwierciadta
(No Images)

Ona nie zna

Swej pieknosci,

Sadze, ze jej ciemne cialo
Pozbawione jest uroku.

Gdyby ona tanczy¢ mogta,

Naga

Posrod palm

| w zwierciadle rzeki sie
przegladac,

Wtedy by wiedziala.

Ale nie ma przeciez palm

Na ulicy,

A w pomyjach sie nie przejrzy
nikt.

Fenton JOHNSON

Fenton Johnson urodzit sie w i
1888 w Chicago. Tam tez skonczy
uniwersytet i wystawit kilka swoich
sztuk scenicznych. Miedzy rokiem
1914 a 1926 ukazujg sie tomy jego
wierszy ,A Little Dreaming“, ,Vi-
sions of the Dusk® i ,Songs of the
Soil*. Po pierwszej wojnie Swiato-
wej wychodzg jego ,Historie z naj-
czarniejszej Ameryki“.

Z m e cz ony
(Tired)

Zmeczony jestem praca, zmeczony jestem budowaniem
cudzej cywilizacji.
Odpocznijmy troche, Md.issy Jane.
Chce zejs¢ do baru ,Pod ostatnig szansg", wypi¢ kilka
litrow ginu, zagrac kilka partii w kosci i przespac

reszte nocy na jakiej$ beczce u Mikefa.

Daj, niech sie zawali ta stara buda, niech stroje bia-
tych ludzi w proch sie rozpaana i niechaj zginie
w bezdennej przepasci kosciot baptystéw pod

wezwaniem GOry Trupiej Czaszki.

Sir. 5

Rys. J.. GORAZDOWSKI

Zyj tak, by$ zapomniata, ze jeste$ mojg zona,
i szukaj w nocy ginu,
ktory Mike podaje damom w tylnich pokojach
baru ,Pod ostatnig szansg".
Wyrzu¢ dzieci, do rzeki: cywilizacja za duzo nam ich
data. Lepiej jest umrze¢, niz wzrastac, by ktore-
gos$ dnia odkry¢, ze jest sie czarnym.
Zerwij gwiazdy z nieba. Gwiazdy okreslajg nasz los.
Gwiazdy okreslity moj los.
Zmeczony jestem’ cywilizacja.

m

Robert E. HAYDEN

Robert E. Hayden urodzit sie w
roku 1913 w Detroit. Ukonczyt uni-
wersytet w Wayne. Pisywat stucho-
wiska. sztuki teatralne i wydat w
r. 1940 tom wierszy ,Heart-Shape
in the Dust", ktéry ukazat go jako
poete obdarzonego najsilniejszym po-
Ssrod miodej generacji talentem. Hay-
den zdobyt dwie nagrody poetyckie.
Obecnie zajmuje sie krytyka.

M o w a
(Speech)

Stuchajcie, biali bracia,
Czarni bracia, stuchajcie!

Widzialem dton,
Ktéra zagiew plongca
Przytykata do czarnych, trwoga
drzacych ciat,
Widziatem dion,
Ktora znak dawata do oticarcia
ognia
Przeciwko tym, ktorzy
prowadzili strajk
| to byla ta sama dton
Bracia, stuchajcie,
To byta ta sama dion.

Stuchajcie, czarni bracia,
Biali bracia, stuchajcie!

Slyszatem stowa ostre,

Ktére jak druty kolczaste

Mialy nas od nas odgrodzic,

Slyszatem stowa:

.Zasrany Murzyn, biate
gowno" —

1rzucat je ten sam gtos.

Bracia, stuchajcie mnie

dobrze:
Rzucat je ten sam glos.

*) Wiersze wyjete z antologii niemieckiej pt. ,Auch ich bin Ame-
rika“, Dichtungen der amerykanischen Neger, (Ubertragen von
Stephan Hermlin, Verlag Volk und Welt, Berlin 1948.
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POLEMICZNA AUTOPAO-
GRAFIA ,APOLOGIA PRO
VITA SUA")

Newmana jest jednym z naj-
piekniejszych dziej PTZenieknej
angielskiej literatury katolic-
kiej XIX wieku, podobnie, jak
sam Newman jest chyba naj-
piekniejsza i najwszechstron-
niejsza postacia owczesnej An-
glii. Zajmuja go przez cate
jego diugie zycie (89 lat) -wy-
tacznie sprawy najwznioSlej-
sze i najwazniejsze, to jest
Bog i dusza. Do czterdzieste-
go trzeciego roku zycia Angli-
kanin, zyt w bezzenstwie, za-
jety wylacznie badaniem hi-
storii pierw-otnego Kosciota w
celu wykazania stusznosci an-
glikanizmu. Jako niezréwnany
polemista zwalczat Kosciot Ka
tolicki. Jako za$ nawskro$ ucz-
ciwy umyst, przyznat catkowi-
ta stusznos¢ katolicyzmowi,
gdy poznat dobrze stosunki
pierwotnego Kosciota.

Wstrzgsem, ktory zdecydo-
wat o zmianie jego stanowi-
ska, byto badanie historii he-
rezyi. Przy studiowaniu here-
zji Monofizytéw i Arian ude-
rzyt go fakt, ze byla to jakby
Reformacja Protestancka, tyl-
ko o tysigc lat wczesniejsza,
nauka zas i dziatalno$¢ Koscio-
ta pozostata do dzi$ niezmienio-
na. Z przerazeniem spostrzegt,
ze on sam jest heretykiem. To
zadecydowato o jego nawroce-
niu. Ztozyt wyznanie wiary i
wstawit do zakonu Oratoria-
néw. Pdézniej uzyskat najwyz-
sza iv Kosciele godnos¢ kardy-
nata.

JApologia pro vita sua“ jest
szczegblowa opowiescig o tych
umystowych przemianach. Jest
to autobiografia religijna, bo
dctyczw tylko religijnych prze-
zy¢ autora. Jest to jednak jesz-
cze autobiografia polemiczna.
Powodem jej napisania byt
gwattowny atak na osobe New-
mana po jego przejsciu do
Kosciota Katolickiego. Byt on
przeciez jedna z najwybitniej-
szych postaci kosciota angli-
kanskiego, nalezat do przywéd-
cow ruchu oksfordzkiego, byt
autorem Swietnych rozpraw i
aajpowazniejszych artykutow.
Tego przejscie wywotato obu-
rzenie anglikanéw. Zarzucono
mu zdrade, podstepna krecig
“tuzbe  Rzymowi, uzywanie
‘mamstwa. Przypisano mu naj-
oodlejsze intencje i najnizsze
motywy. Newman jednak mil-
czat. Przez dwadziescia lat zno-
sit pokornie i z godnoscig te
oszczerstwa. Dopiero na zada-
nie przviaeiét i przetozonych,
ktérzy stusznie twierdzili, ze w
iego osobie zostat spotwarzony
caly kler katolicki i wszyscy

P O W I

PARTYZANCKIE PRZYGO-
DY REZYSERA FILMOWE-
GO

Test rzeczg najzupetniej zro-
zumiatg, ze ksiazkg Werszy-
hory*) — jak informuje nas
Prasa Wojskowa — to ulubio-
na ksigzka iudéow ZSRR. Po-
wodzenie swe zawdziecza barw-
nym i bezposrednim opisom lu-
dzi i zdarzen w t. zw. ,party-
zanckim kraju“, czyli na tere-
nach lezacych poza linia fron-
tu. Dla obywateli radzieckich
pammtnik  putkownika-party-
zanta to jakby dokument ich
zmagan z Niemcami w okre-
sie woiny ojczyznianej na pew-
nym, Scisle okreslonym odcin-
ku zaplecza wroga. Werszy-
hora jest wiernym kronikarzem
wszystkich akcji i walk, kto-
rych byt uczestnikiem lub ob-
serwatorem.

Dla polskiego czytelnika in-
teresujaca jest przede wszyst-
kim peseaé*aw*io-W«rszyhory

A V E

nawréceni, napisat Newman
swa ,Apologie“.

Jest ona niewatpliwie ude-
rzajgca, ze wzgledu na Swia-
tlo, jakie rzuca ‘'a Odwczesne
stosunki, szczeg6lnie na reli-
gijne i umystowe zycie Anglii
dziewietnastego wieku, zwtasz-
cza jednak na osobe autora.
Jego obrona jest arcydzietem.
Nie wdaje sie on w drobne
utarczki z tysigcznymi zarzu-
tami. Obrone swojg zaktada on
nie na negatywnym zwalcza-
niu zarzutéw, ale na pozytyw-
nej opowiesci 0 swym zyciu,
przy ok. fi tylko rozbijajac
mvazniejsze ataki przeciwnikow.

Ksigzka ta jest cenna prze-
de wszystkim dla katolikow
angielskich, bo daje im obraz
odrodzenia Kosciota w Anglii,
a zarazem przedstawia zycie
czlowieka, ktéry byt i jest ich
chwata i duma. Jest ona war-
tosciowa réwniez dla wszyst-
kich katolikéw, ktorzy podzi-
wiajg w niej czystos¢ i Swie-
tos¢ wielkiej indywidualnosci.

Tlumaczem ,Apologii“ jest
dr Stanistaw Gasiorowskj, pro-
fesor Un. Jag. Nie chce by-
najmniej by¢ ztosliwy wobec
niego. Jest on dobrym pisa-
rzem, ktéry umie pieknie, jasno
i prosto wyrazi¢ swoje mysli.
"Wida¢ to doskonale ze wste-
pu, jakim poprzedza swdj prze-
ktad. Jednak juz sam pocza-
tek przektadu razi niejasno-
Scig, dluzyznami, niepolska
sktadnig, gramatyka, nieodpo-
wiednim szykiem stéw. Trud-
no mi przytacza¢ Huzo. Ale
chocby takie zdanie. ,Przeto
chociaz w tym wydaniu udato
mi sie opusci¢ z mego pier-
wotnego ujecia prawie sto
stron, ktére mogtem spokojnie
uwaza¢ za posiadajgce tylko
efemeryczne znaczenie, to jed-
nak itd. Na str. 313 mamy
zdanie, ze kosciot anglikanski
byt ,czysto instytucjg narodo-
wa“. Na str. 231 czytamy, ze
autor byt w stanie Swieckim
Kosciota Anglikanskiego“. Do-
myslamy sie, ze byt Swieckim
anglikaninem. Na str. 152 czy-
tamy, ze Newman ,zostat znie-
wolony do skierowywania ich
ku wyksztatceniu tych...“ itd.
Tlumaczenie jest wielkg sztu-
ka. Nalezy przektada¢ nie sa-
me stowa i nie w porzadku, w
jakim ida w oryginale. Powin-
no sie przektadac¢ na polski je-
zyk mysl, styl, ducha. Prze-
ktad prof. Gasiorowskiego jest
pospieszny i dostowny.

Z. T

*) Jan Henryk Newman:
Apologia pro vita sua. Wydaw-
nictwo Mariackie. Krakow
1948, str. 318.
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i dzieje jego dos¢ niezwyklej
kariery wojskowe;j.

Do chwili wybuchu wojny z
Niemcami Werszyhora byt re-
zyserem filmowym i literatem,
a jego wiedza wojskowa ogra-
niczata sie zasadniczo do nie-
zbednych wiadomosci, potrzeb-
nych w pracv zawodowej. Od
niefortunnej funkcji intenden-
ta w czasie krotkiego pobytu
na froncie az do rangi podput-
kownika w oddziatach party-
zanckich — oto dzieje niezwy-
ktej metamorfozy cywila u
Swiadomego swych zadan ofi-
cera.

Werszyhora jest nie tyl-
ko doktadnym dziejopisem par-
tyzanckiej epopei, ale potrafi
takze z kazdego zdarzenia wy-
ciagng¢ odpowiednie wnioski.
Jesli tak mozna powiedzie€,
tworzy teorie zasnrl partyzant-
ki. Jako przyktad niech po-
stuzy jego okre$lenie, ze
ruch — to zrédto partyzanckiej
strategii j taktyki.

Dz1s i

Drugim czynnikiem, ktory
niewatpliwie podnosi wartosé
omawianej ksigzki, jest talent
pisarski Werszyhory i umie-
jetno$¢ obserwacji otaczajg-
cych go zjawisk, wynikajgca

z jego kwalifikacji rezyser-
skich.
Barwny, ale dramatyczny

film z zycia partyzantow ra-
dzieckich, w ktérym Werszy-
hora musiat tym razem wystg-
pi¢ nie jako rezyser, aie w
charakterze oddanego sprawie
obrony ojczyzny zotnierza, wy-
kazat jz | w tym kierunku po-

PRZYGODY MLODEGO
FENICJANINA

Przystepujgc do omowienia
ksigzeczki W. Jana p. t. ,Sta-
tek fenicki“*) od razu musze
zaznaczy¢, ze w r. 1948 na-
ktadem ,Czytelnika® wydana
zostata obszerna powies¢ histo-
ryczna tegoz autora o Dzengis-
chanie. Przypominam o tym
dlatego, ze ,Statek fenicki“,
cho¢ opatrzony licznymi obja-
$nieniami, ilustracjami styli-
zowanymi na wzér malunkéw
fenickich, ba, nawet mapka —
jest wiasciwie szkicowo zary-
sowana opowiastka dla mio-
dziezy, podczas gdy ,Dzengis-
Chan* to gteboko i wnikliwie
potraktowany obraz dziejow
Azji XIIl wieku. ,Dzengis-
Chan“ to utwor, ktéry budzi
zainteresowanie najbardziej
wymagajacych czytelnikéw pod
wzgledem psychologicznym, o
byczajowym, a przede wszyst-
kim historycznym.

Wskutek smutnych praktyk
naszych wydawcow, ktérzy z
uporem godnym lepszej spra-
wy stronig od podawania no-
tek bibliograficznych, dotyczg-
cych wydawanych przez nich
po raz pierwszy ksigzek — nie
wiemy, czy w dorobku pisar-
skim W. Jana chronologicznie
pierwsze  miejsce  zajmuje
.Dzengis-chan“ czy tez ,Sta-
tek fenicki“. Jest to o tyle cie-
kawe, ze woéwczas wiedzieli-
bysmy, czy pewne niedociag-
niecia i fatwizny, dajace sie
tatwo dostrzec w konstrukcji
LStatku“ sg nastepstwem bra-
ku rutyny pisarskiej, ktéra w
,Dzengis-chanie* wystepuje w

MGLISTY DZIEN

Ksigzka Johna B. Priestleya
LJasny dzien“*) zdecydowanie
mnie rozczarowata. Wyznanie
zobowigzujgce — zaraz posta-
ram sie je. uzasadnic.

LJasny dzien“ jest powiescig
0 zachodnim Swiecie filmowym.
Opowiada ona o przetomie ja-
ki przeszedt scenarzysta Gre-
gory Dawson pracujac nad ty-
powa ,brechta“ pod typowym
tytutem ,Odwet kobiety“. Gre-
gory Dawson pod koniec po-
wiesci trafit do grupy mtodych
1 postepowych filmowcow an-
gielskich, ktérzy pragna uzdro-
wi¢ X Muze na zachodzie i
prawdopodobnie bedzie z nimi
wspotpracowat, kjedy sie wy-
Spi po swych wspomnieniach
mtodosci, ukonczonym scena-
riuszu, coctail-narty u filmo-
wej gwiazdy Elzbiety Earl,
spotkaniu z kochanka czasu
pacholectwa, stowem — po
ciezkim przelomie wewnetrz-
nym. Spac bedzie na pewno dos¢
dlugo, ale — jak nas Priest-
ley pociesza w zamvkaiaovm
ks""ke zdaniu — ,Moze z te-
go kietkujacego ziarna wyro-
Snie szlachetna ro$lina“. Mo-
ze. Nic przeciez nigdy naprzéd
nie wiadomo.

Wréémy jednak do wypad-
kéw opisanych w powiesci.
Strescilismy juz wlasciwie pra-
cowity okres ,przetomu® Daw-
sona, Nie przypominam sobie,
abym kiedykolwiek czytat row-
nie mglisty, nie wynikajacy z
przedstawionych wydarzen,
opis przetomu wewnetrznego.

JUTRO

siada on petne kwalifikacje za-
wodowe.

Na specjalna uwage zastu-
guja — jesli chodzi o graficz-
na strone ksigzki — urocze
inicjaty, wykonane przez M.
Walentynowicza, tworzace do-
skonate dopetnienie realistycz-
no-romantycznych opiséw par-
tyzanckich przygéd rezysera
flmowego Piotra WerSéyhory.

. K.

*) Piotr Werszyhora— ,Lu-
dzie o czystym sumieniu“.
Ttum, L. Lewin. Wvd. ,Pra-
sa Wojskowa". 1950. Stron 512.

catej okazatosci, czy tez sg to
rozmysine skréty i uproszcze-
nia psychologiczne, poczynione
ad usum... iuventutis. Z posto-
wia autora wynika, iz rzeczy-
wiscie przeznaczyt on te ksigz-
ko miodocianemu czytelnikowi,
stwierdzajgc z pewna doza op-
tymizmu, ze: zycie i obyczaje
tej odlegtej epoki sa wiernie
opisane zgodnie z najnowszy-
mi danymi historycznymi i dla-
tego powies¢ ,Statek fenicki“
jest ksigzka pozyteczna dla na-
szych mtodych czytelnikéw.

Nie negujac bynajmniej dy-
dakt', ,nej strony omaydanego
wydawnictwa, mozna miec¢ jed-
nak pewne zastrzezenia co do
je* opracowania literackiego.

Notatki feniekiego zeglarza,
uwiecznione na glinianych ptyt-
kach z sydonskiej biblioteki, a
odnalezione przez archeologa
P Wiktorie Marton. wykorzy-
stat W. Jan w sposéb niewat-
pliwie zgodny z powzietym
przez siebie "utanem zaintere-
sowania mitodziezy zyciem i o-
byezaiami Fenicjan.

W rezultacie powstata ksigz-
ka o zupelnie $rednim po-
ziomie artystycznym. Jest to
tym dziwniejsze, ze ksigzka te-
goz autora ,Dzengis-chan® w
spos6b niezwykle harmonijny
taczy w sobie cechy dzieta lite-
rackiego i utworu historyczno-
dydaktycznego.

G. K.

*)y W. Jan — ,Statek feni-
cki* — Wyd. ,Prasa Woisko-
wa“. Gdynia 1950. Tlum. Mar-
ty Malickiej. Stron. 170.

Dawson opowiada (ze juz nie
uzyjemy ztosliwie odpowied-
niejszego stowa ,wspomina“)
o0 swoim pobycie w Kornwalii,
w hotelu, gdzie pisat .scena-
riusz do wspomnianej ,breeh-
ty* i o swoich wspomnieniach
z lat pomaturalnych. Wspom-
nienia te rozrastajag sie do te-
go stopnia, ze wypetniajg piec¢
széstych ksigzki. Stosujgc dal-
sze proporcje liczhowe — trzy
czwarte tych wspomnien o ja-
kiej$ welnie, jakiej$ rodzinie
Aligtonow itp. nie wigze sie
w logiczny spos6b z przetomem,
przez ktéry Dawson przecho-
dzi. Sam zresztg ,przetom* je-
go ukazany jest tak Slamazar-
nie, tak niedoteznie, ze wtasci-
wie do ostatniego zdania po-
wiesci nie wiadomo o co auto-
rowi chodzi. Np. juz po poto-
wie ,przebytej drogi“, po bu-
dujgcej rozmowie — monolo-
gu o roli filmu. Dawson ..mm
dli“ sie nad ostatnig karta u
koriczonego scenariusza ,0d-
wetu kobiety*.

LPrzesliczna, wspaniata, cza
ruiaca pani, ty, ktora nie zdc
lataby$ odetchng¢ dwa razy y
Swiecie realnym, w gruboskor-
nym $wiecie spoconych i cier-
pigcych ludzi, idz i pokaz w
dziesigtkach tysiecy ciemnycl
sal kinowych, jak to ty ,bie-
rzesz odwet" na przeznaczeniu
i torujesz sobie i nam droge
ku eszczesciu. | w imie dolno,
F’'*bietv (aktorki w roi;'gtow-
ne?. platonicznej  sympatii
Dawsona), w imie dobra Bren-
ta (producenta — dopiski mo-
je), w imie dobra nas wszyst-

kich — spraw, zebysmy mogli
cie sprzeda¢ przynajmniej za
¢wier¢ miliona funtow szterlin-
gow. Badz naszym Wielkim
Szlagierem, o ukochana!* Ko-
nia z rzedem temu, kto w tym
momencie nie straci cierpliwo-
Sci!

Nie czytatem ksigzki gorzej
skonstruowanej. Dwa czasy
(akcja ,filmowa“ w Kornwalij
i akcja ,wspomnien miodosci)
placza sie tak misternie, ze sie
w koncu nic nie rozumie. Dwa
egzotyczne Swiaty, Swiat pro-
ducentéw ,celuloidowych dra-
matow" i Swiat producentow
welny, przetasowane sa tak mi-
strzowsko, ze biednemu czytel-
nikowi peka. glowa. Do tego:
mitos¢, problemy twérczosci li-
terackiej, muzycznej, malar-

LMFHMED SINAP“*)

.Mehmed Sinap“, to jak wy-
jasnia podtytut ,historia pew-
nego buntu“. Sam Mehmed Si-
nap jest przywodca tegoz wia-
$nie buntu, ktéry 200 lat temu
ogarngt jak ptomien nekane
gtodem i wyzyskiem ziemie.

Nazywanie Sinapa ,Janosi-
kiem*“ butgarskim bytoby mo-
ze zbytnim  uproszczeniem,
gdyz zarowno jego koncepcja,
jak i zakres dziatania sa szer-
sze. Sinap nie tylko zabiera bo-
gatym, a daje biednym, jego
ruch jest powstaniem narodo-
wym o charakterze polityczno-
spotecznym, ktore jednak zo-
staje po kilku latach sttumio-
ne wskutek braku wiasciwej
organizacji i skrystalizowanej
ideologii.

Lecz mimo interesujgcego
watku, malowniczego terenu,
na ktéorym rozgrywa sie akcja,
ciekawej postaci gtéwnego bo-
hatera i jego heroiezno-roman-
tycznych przygod, bezbrzezna
nuda wieje z kartek tej po-
wiesci, ktéra z trudem udaje
sie przeczyta¢ do konca. Za-
stosowanie gawedziarskiego
stylu przy olbrzymich skro-
tach bogatego materiatu nie
jest szczesliwym potgczeniem.
Mnéstwo tureckich i greckich
wyrazéw nie przyczynia sie
robwniez do tatwego przyswo-
jenia tekstu, zwlaszcza ze od-
nosniki  sporzadzono bardzo
niechlujnie, znajdujemy np.
wytlumaczenie tak znanych
powszechnie  wyrazéw,, jak
.wezyr*, czy ,pasza‘, a kie-
dy indziej dopiero po paro-
krotnym uzyciu natrafiamy na
objasnienie nieznanego wyra-
zenia.

Ksigzke pelng dramatycz-
nych momentéw i napie¢ czy-
ta sie zupetnie bez wzrusze-
nia. autor nie potrafi przeja¢
czytelnikbw losem bohateréw,
ani dramstycznoscig sytuaciji.
Zawodzi zaréwno spos6b obra-
zowania, jak j $rodki ekspre-
sji. Jedynie pare scen, na. in.
wystawienie gtowy Mehmeda
na palu sa petne W.jkrzasaja-
cego grozg realizmu.
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skiej, filmowej. ludzie o ,zagu-
bionych powotaniach*, samo-
bojstwa, kryptoerotomanla i
Belzebub wije co, jeszcze, bigos
jakiego Swiat nie widziat.
Wszystko sie placze, wszystko
miesza...

| to wszystko pisane prze-
pieknym jezykiem. Przettuma-
czone nienagannie. Wydane
starannie, na fadnym papierze
dobra, pieczotowita trorelcta
Nigdy jeszcze nie widzialem!
tylu zmarnowanych mozliwosci.

W. w. T.

*) J. B, Priestley: ,Jas-
ny dzien“. Tytut oryginatu
L,Bright Day“. Przekltad Marii
Wistowskiej. Oktadke proi. K.
M. Sopocko. Wyd. ,Czyte”ik“.
Warszawa 1949, str. 433.

Mozliwe zresztg, ze fatalny
przektad obniza w wielkiej mie-
rze walmy artystyczne ksigzki,
ktora czytana w oryginale mo-
gtaby wywiera¢ zupetnie inne
wrazenie, o czym zdajg sie
Swiadczy¢ bardzo nieumiejet-
nie oddane w jezyku polskim
metafory.

Z pewnoscig nie utatwiajg
lektury, ani nie zachecajg do
niej tak niezgrabne czy pre-
tensjonalne, a czesto pozosta-
jace w niezgodzie ze zdrowym
rozsgdkiem zdania, jak np.:

,Nie wpuszczaj za duzo lu-
dzi suttana, by szarzyli sie na
twojej ziemi* (str. 92).

Jego dluga postaé¢ dostawan-
ia prawie do gatezi" (str. 94).

~Jego popekane piety i czar-
ne jak ziemia stopy odlenialy
sie od ziemi i znéw przylenia-
ty sie do niej, jak gdyby byly
Z tego samego ciata".

,grube mury (...) trgcane

wodami Bosforu”.

W talii ma wetkniety w
jedwabny pas krzywy néz..."
(str. 96).

.Jesien w Rumelii jest cie-
pta, napeczniala".

.Moéwiono, ze Sinap jest
schwytany, gdyz suttan bardzo
chciat go widzie¢" (str. 99).

.Kto chce by¢ niewolnikiem
niech buduje seraje dla paszéw
i suttanéw, a sam niech zyje
jak bydlo — niech sie wypo-
wie, puszcze go wolno“...

.We mgle poranku widziat
przytulone do gorskiego tona
wsie“ ..... Dalej w prawidtowym
potkolu wyginat posta¢ Ma-
szergjdik* (str. 100).

LBitwa rozlegata sie" (str.
103).
Sc.

*) Ludmit Stojanow: ,Meh-
med Sinap. Historia Pewnego
Buntu“. Przetozyta z bulgar-
skiego Zofia Wolnik. Warsza-
wa 1949, Panstwom- Instytut
Wydawniczy, str. 130.

SIE KSIAZKA

DLA DZIECI

SP. WYDAWNICZA PAX

P1ZYGODY GUCIA
PINGWINA

ALEKSANDRA

RYMKIEWICZA

ilustr. W. BUCZA cena 430 z.
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1 3 -wrzesnia odbyt sie w
Warszawie | Krajow?/ Kongres
Pokoju. Zgromadzit on ponad
1300 delegatow z wszystkich
miejscowosci kraju i wszyst-
kicb Krup i orgamzac.n spo-
tecznych. Przybyly nan row-

niez delegacie zag\lra iczne na
czele “Z wiceprzewodniczgcym

Swiatowego Kongresu Pokoju
G. D‘Arboussier, pisarzem ra-
dzieckim Korniejczukiem oraz
znang pisarka Wandg Wasi-
lewskg. Kongres stat sie po-
tezng manifestacjg woli poko-
ju narodu polskiego.
X

W Warszawie istnieje ponad

70 klubow racjonalizatorskich,

N - %za)c)ymr p@ad%%

szym
cztonkbw __ jest  Stoteczny
Klub Racjonalizatorow Budow-
lanych. W pracach klubow ra-
cjonalizatorskich biorg udziat
profesorowie politechniki war-
szawskiej.
X

Wraz z rozpoczeciem nowego
roku szkolnego Warszawa o-
trzymata pie¢ nowych budyn-

KOW szKolmych, z igb naj
wiekszym 7 jest  wsSpaniaty
gmach szkolny przy ul. Ko-

pernika 27.
X
25 sierpnia zgingt w ka-
tastrofie samochodowej prof.
dr Ernest Svm jeden z naj
wybitniejszych Biochemika
polskich, _kierownik Zakfadu
Chemii = Fizjologicznej Aka-
demii Medycznej w Warsza-
wie, laureat Panstwowej Na-
grody Naukowej Il stopnia za
r. 1950. za prace szczegolnie
wazne dla zwalczania gruzli-
cy.
Y X
.Do Warszawy przyhyli trzej
BiSAizE Eoasty, Vasek ki
autog, szfuki ..Brygada @ﬁl}gg
rza Karhana eizy Maie
oraz Ivan Kriz.
X
Staraniem .Ministerstwa O-
Swiaty oraz CUSZu zostata
urzadzona w Warszawie wy-
stawa ,Ksigzka i pomoc szkol-
na“. Otwarta od 27 sierpnia
do 17 wrzes$nia.
X
Miedzy ,Filmem Polskim*
a analogiczng instytucjg Chin
Ludowych zawarta zostata- u-
mowa ‘0 wzajemnej wymianie
filmoéw. W ramach tej umowy
wystawiony zostanie w Chi-
nach ,Ostatni Etap“, ktéry
w tej chwili znajduje sie juz
w robocie dubbingowe;j.

X
Na terenie  zniszczonego
Zamku Kroélewskiego prowa-
dzone sa intensywne roboty
Wykopaliskowe, poprzedzajgce
odbudowe Zamku. Badania
prowadzone na terenie dzie-
dzinca Starego Zamku dopro-
wadzity do ukazania gotyckie-
go muru obronnego, pochodza-
cego z XIV stulecia.
X
PoJ koniec roku przybedzie
Warszawie nowy teatr. Na ul.
Czerwonego Krzyza odbudo-
wany zostat w Gmachu ZZ
Kolejarzy dawny teatr Jara-
cza ,Ateneum“. W ten spo-
sob w ilosciowym wyscigu nne

dzy kinami a teatrami — to-
czacym sie w stolicy juz 5
lat — prym nadal trzymaja

teatry. W tym wzgledzie®
szawa jest jedynym miastem
na Swieeie.
X

8 wrzesnia mineto 45 lat od
st-racenia w wiezieniu carskim
Marcina Kasprzaka dlugolet-
niego bojowca SDKP i L, a-
resztowanego po stoczeniu bo-
haterskiej walki zbrojnej z
zandarmami, w obronie tajpej

drukarni SDKP i L, mieszcza-
cej sie w domu na rogu ul.
Dworskiej i Karolkowej. W
dniu 9.1X w miejscu tym —
na rogu Dworskiej i Karolko-

wej —  odstopigla, SARNSG w2
e RN
y

m. st. Warszawy
Marcina Kasprzaka.
X

Odbudowa Starego Miasta
stale postepuje naprzéd. Goto-
wa jest juz kamieniczka Fu-
kiera, nad ktérej wejsciej wisi
tabliczka ,Hotel Robotniczy*.
Rozpoczeto odbudowe kamieni-
czek przy Waskim i przy Sze-
rokim Dunaju — potowa tych

na ulice

surowym. Tak samo do konca
b. r. odbudowane zostang ka-
mieniczki po nieparzystej stro-
nie ul. Piwnej. Roboty budow-
lane na Starym MieScie pro-
wadzone sg w tej chwili przy
70 kamieniczkach. Z 250.000
m3gruzu zalegajacego Staréw-
ke usunieto juz 200.000 m3
SFOS przekazat okoto 400
mild. zt na restytucje Starow-
ki. Z oflar’ Polakoy\h 7% |$t£ﬂ6'
buta ~odbudowana- zostalg, k&,
mienica Kutowskich na &Y
Staromiejskim.

X
Z dniem 1 wrze$nia, we
wszystkich  szkotach  ogdélno-

ksztatcgcych podstawowych i
Srednich wprowadzony zostat
nowy regulamin uczniowski
dostosowany do soojalistycz-
nych zatozen wychowawczych,

Regulamin ~0dromna = wage
przgwazme do obowigzku nau-
ki 1 systematycznej pracy nad
sobg w celu ,wziecia jak naj-
petniejszego udziatu w budowie
Polski socjalistycznej*. Uczen
inien brag 't w 2ve i
winien rack%f]‘l\%laww Zy;?éﬁ‘é g
E%Fﬁ‘,y'ﬁ‘orﬁéb,%mﬂym W hau-
C 0 e,

g(za'ar?(?v@ll s@vyg%’%?éetu@%?)é?gﬁréi

wychowawcéw. Regulamin wie-
le uwagi poswieca dyscyplinie
nauki i pracy szkolnej.
X
Zmart w wieku 64 lat Ed-
mund Barttomiejczyk, jeden z
czotlowych naszych artystéw-
grafikdw, profesor Akademii
Sztuk Plastycznych w Warsza-
wie.
X
16 i 17 wrzes$nia, jako w pig-
ta rocznice $mierci Stefana Ja
racza ajbyty sie pod protekto-
ratem’ premiera Jozefa Cyran-
kiewicza uroczystosci ku czci
ZRakemitege akiera; Na- cmen-
®mrzu Powazkowskinh odstonie-
ty zostat pomnik Jaracza diuta
rzezbiarza Sikory. W Panstwo-
wym Teatrze Polskim odbyta
sie akademia poswiecona pa-
mieci wielkiego aktora
X
yy gmachu Zwigzku Zawodo-
wego”Kolejarzy przy ul. Czer-
WOnego Krzyza odbudowana
zostata sala” dawnego teatru
Jaracza ,Ateneum‘. Sala ta
jeszcze w roku biezacym prze-
kazana zostanie Dyrekcji Tea-
tréw i Oper.
X
Teatrzyk Kukietkowy ,Nie-
bieskie Migdaty“ wyprowadzit
sie z domu przy ul. Marszat-
kowskiej, ulegajgcemu rozbiér-
ce w ZAvigzku z budowg MDM.
od 1 pazdziernika rozpocznie
on prace w Teatrze M. O. przy
Karowej. Natomiast drugi
teatr dla dzieci ,Gulliwer"
przeniesie sie niebawem do no-
wed siedziby w dawnym Tea-
trze Matym przy ul. Marszat-
kowskie;j.
X
W gmachu Mtodziezowego Do-
mu Kultury (dawna YMCA)
otwarta zostata wystawa obra-
Zujgca sposoby urzadzania i 4e

DZIS

korowania $wietlic. Pokazano
modele Swietlicy wiejskiej, fa-
brycznej i kacika Swietlicowego
przy zakfadzie pracy lub w
szkole. Kierownictwo wystawy
urzadza przytem specjalne po-
kazy wykonywania dekoraciji
papieroplastycznych.

X
Film Polski wypuscit na na-
sze ekrany krotkometrazowy
film dokumentalny p. t. ,Ko-
rea“ — realizacji Br. Wierni-

ka i J. Rojewskiej.

X
Przed Sadem Apelacyjnym
toczyta sie sprawa obcokrajow-

W dniu 12 wrzeénia b. r. od-
byto sie w Warszawie zebra-
nie organizacyjne. Zrzeszenia
LCaritas“. Na zebraniu tym

nia wygtosit
niach organizacyjnych oraz o-
moéwit obszernie nowa, ustato-
ng statutem, strukture Zrze-
szenia podkreslajgc, ze daje
ona mozno$¢
najszerszym fzeszom katoli-
kéw. Praca ta — stwierdzit
ks. Lemparty — w ktorej po-
winno uczestniczy¢ jak najwie-
cej ksiezy i Swieckich katoli-
kéw jest dowodem, tak jak
ndziat duchowienstwa w pra-
cy ,tréjek”, zbierajgcych pod-
pisy pod Apelem Sztokholm-
skim, ze duchowienstwo poi-
skie chce budowac lepsza i bo-
gatszg przyszios¢ ojczyzny, ze
chce na swoim odcinku brac¢
udziat w realizacji Planu 6-let-
“ tgpnie sekretarz generat-
ny dotychczasowego Zarzadu,
jeden z redaktorow ,Dzi$ i Ju-
tro“, Andrzej Micewski, mo-
wit o sprawie pokoju, o wyte-
zonej walce o pokoéj. W zakon-
czeniu swojego przemowienia
moéwca stwierdzit:

Nie ulega watpliwosci, ze
W reflizaeji tego zadania w
zadnym wypadku me moze za
brakngé i nie " zabrakniekato-
likbw. Chodzi mi jednakze, by
wszyscy dzialacze naszej orga-
nizacji uswiadomili sobie, ze
my, katolicy, w walce o pokdj
poza stuszng oceng miedzyna-
rodowej sytuacji, poza uzasad-
nieniem, wynikajacym z pra-
widtowego rozumienia polskiej
wspoétczesnej racji stanu, ma-
my jeszcze najgtebsze, bo mo-
ralne uzasadnienie naszej* ak-
tywnosci w ruchu Obroncow
Pokoju.

Swiadomos¢ tego uczyni na-
sza walke jeszcze bardziej
przekonywajaca i porywajaca,
witasnie dla katolikow, a jed-
noczesnie Swiadczy¢ bedzie, ze
religia katolicka nie jest 2_\ALI§
zana Z GdpHodracym porzad-
kiem, i ze nie stoi ona w zad-
nej sprzecznosci z nadchodzaca
epoka, ze w tej* epoce bedzie
tkwi¢ gteboko.

Po ozywionej dyskusji na te-
mat nowej struktury Zrzesze-
nia Caritas" ustalony zostat
j'eg’0 nowy zarzad.

Do zarzadu Zrzeszenia we-

Antoni LemnarW Kks.
szl KY Amoni liemT5arTy'

10 wrzesnia b. r. odbyly sie
w Lublinie centralnopanstwo-
we uroczystosci dozynek. Przy-

bx+0 na_ nie ponad 150.000 u-
c’estnikbéw, zarowno chiopéw

jak \ robotnikbw przemysto-
wych. Na uroczystosci byli o-
becni przedstawiciele Sejmu i
RzaQu r. p. z Marszalkiem
Wiadystawem  Kowalskim i
Premierem Jozefem Cyranlde-
wiczem na czele. Uroczystosé
dozynkowa miata charakter
mobilizujgcy wie$ do wykona-
nia zadan Planu Szescioletnie-
go.
X

I JUTRO
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ca Leona Sehoenkera, ktory
bedac wiascicielem firmy ,A-
grochemia“ i kilku innych fa-
bryk chemicznych, usitowat
wywiez¢ z Polski dzieta sztu-
ki bezcennej wartosci. Bytly
wsrod nich szafa gdanska z
XVII w., antyczna szafa ko-
lorowa, oryginalne Biedermay-
ery, perskie dywany, gobeliny,
obrazy muzealne, ziote kieli-
chy, stara porcelana. Rzeczy te
zostaly zdjete juz z okretu,
Zdeponowano je w muzeach
panstwowych w Gdansku i w
Krakowie, gdzie Schoenker sta
le mieszkat.

Stanistaw Skurski, ks. Kro-
czek, ks. Antoni Lorenz, Kks.
Pasternak, ks. prowincjat Bo-
nifacy Wozny, ks. Werynski,

referat o zada- ks. Nowak, ks. Dykier, ks. Szy-

nawa, ks. WilenAski, poset
Frankowski, dr Hagmajer Je-
rzv> red. Micewski Andrzej,
prof. Halban. Tuczemska Wan-

pracy spotecznej da, zukrowski Wojciech, prof.

Szwarcenberg - Czerny i dr

Aleksander Rogalski. Zastep-
cami cztonkéw zarzgdu wybra-
po — ks. Zalewskiego, ks.
Czerniejewskiego, ks. Pilipow-
skiego oraz Szczawinskiego Jo-
zefa i Wysockiego. Do komi-
sji rewizyjnej weszli: ks. Ow-
czarek, ks. Rozek, ks. Bory-
siewicz, ks. Jacha, ks. Goérec-
k; poset Sadtowski, Seweryn
Dolanski, prof. Wojtkowski,
zientaréwna i Zembaty,

Zebranie zakonczyta sie u-
ANSktérej"czytam”

Udziat katolikbw w walce o
pokoj zostat, w Polsce umoc-
niony autorytetem, catego E-
piskopatu, ktéry realizujgc
zobowigzanie- porozumienia_i
dajac wyraz woli wszystkich
katolikbw, zlozyt podpisy pod
apelem sztokholmskim. W wal-
cc 0 pokodj przysSwiecajg nam
sformutowania_ porozumienia,
zawartego miedzy Kosciotlem
i Panstwem.

Zasady porozumienia sg i be-
dg dla nas wytyczng takze i
we wszystkich innych dziedzi-
nach. Porozumienie mowi bo-
wiemj ze Kosciot Katolicki mo-
e swojg misje pehni¢ takz
w nowych, socjalistycznych for-
r,iach spotecznych oraz ze Rzad
Polski Ludowej dziata, zgodnie
Z najlepiej pojeta wspotczesng
polska racja stanu.

W mne wiernosci zatozeniom
ideowym chrzescijanskiego mt-
tosierdzia, w imie wiei-nosci
posiMlafom icspolczcswej racji
staw Polski Ludowej i w prze-

$wiadezeniu, ze dziatalnos¢
grzeszenia® V- T,

tas stuzyc oeazie naszej Ka-
tohckierr e f O°ru a

* narodu polskiego, rozpoczy-
namy nowy etap dziatalno,,ci,
Wzywamy wszystkich czion-
kow i ‘pracownikéw naszego®
Zrzeszenia do dobroczynnej
Fracy_ dla dobra bliznich i rea-
izacji zalozen ideologicznych

+U/AMS

Od 10 do 13 wrzes$nia obra-
dowat we Woroctawiu zjazd
cztonkéw Polskiego Towarzy-
stwa Botanicznego.

X
Wroctaw otrzyma nowy teatr
im. Zapolskiej. Remont gma-
chu dobiega konca. Inaugura-
cyjnym przedstawieniem be-
dzie ,Jak wam sie podoba*
Szekspira.

250 robotnikbw przemystu
ciezkiego, weglowego i lekkie-
go rozpoczeto w Katowicach,
Krakowie i todzi 15.IX 5-cio
miesieczny kurs-zoigajijzowa-

ny przez CUSZ. Absolwenci
tego kursu obejma stanowiska
nauczycieli zawodu w warszta-
tach szkét zawodowych I-go
stopnia.

Roéwnoczesnie celem uzupet-
nienia wykwalifikowanych
kadr nauczycielskich CUSZ or-
ganizuje Wyzsze Kursy Tech-
niczno-Pedagogiczne dla nau-
czycieli szkot zawodowych i o-
golnoksztatcacych. Uczeszczajg
na nie réwniez absolwenci $red
nich szkét zawodowych. Kursy
te obejmujgce blisko 600 stu-
chaczy zorganizowano w sied-
miu miastach. Absolwenci obej
ma funkcje nauczycieli przed-
miotow zawodowych i og6lno-
ksztatcgcych w szkotach zawo-
dowych.

Ogolnopolski osrodek ksztat-
cenia nauczycieli szkét zawo-
dowych powste)n(’f w Krakowie,

W wojewddztwie Krakow-

skim powstaty nowe kierunkitéw fortepianowych i
szkolenia zawodowego. Utwo-

rzono licea ubezpieczeniowe,
statystyki i planowania oraz
admin”trac.n finansowe.!

.We  Wroctawiu

Str. 7

in. znakomite ilustracje T.
Waskowskiego do Puszkina,
ktore rozszerzajg zakres wy-
stawy i na literature rosyj-
ska.

X

W Zabrzu odbyt sie pierw-
szy koncert nowopowstalej,
drugiej na Slasku, Filharmonii
Robotniczej ,Gornik*. Zespot
jej tworzy 50 muzykéw-amato-
row, samych gornikbw. Na pro
gram pierwszego koncertu zto-
zyty sie utwory Czajkowskie-
go, Chaczaturiana oraz dwie
kompozycje J. Jankowskiego
na tematy gornicze.

X

Filharmonia Poznanska zor-
ganizuje w nadchodzacym se-
zonie festiwal beethovenowski

na wzor festiwalu bachow-
skiego, ktory odbyt sie w u-
biegtym sezonie. Festiwal bee-
thovenowski obejmie 8 koncer-
tow symfonicznych, 5 koncer-
koncert
skrzypcowy,

Poznanska biblioteka m ni-
ska posiada précz b.blioteki

powiato centralnej 8 bibliotek dzie m-

Pierwsze w Polsce Technicum cowych. W roku_biezacym licz-

Mitynarskie, w Elblaggu zas$
Technicum Torfowe. W Szcze-
cinie otwarto pierwsze w kra-
ju Panstwowe Trzyletnie Li-
ceum Felczerskie.

Technicum w Bytomiu, kté-
re w latach ubiegtych wyszko-
lito juz 1.592 wysokowykwalj-
fikowanych fachowcow — w

roku :1>1®"cyl n rozpoczyna pra-

A

$réd robotnikow podstawowych
gajezi naszego ciezkiego prze-

mystu 1 kopal’)‘(ctwa‘

W todzi rozpoczat sie kurs
przygotowawczy w wyniku kto
rego 150 technikow wtdkienni-
czych uzyska tytut inzynierski,

Nowy Dom Zdrojowy w Kry-
nicy przeznaczony zostat na O-
Srodek Kliniczny Krakowskiej
Akademii Medycznej. Celem
osrodka +est leczenie chorych,
prace naukowo-badawcze oraz
szkolenie kadr lekarzy balne-
ologéw.

X
W Gdansku zorganizowano
staraniem klubu Z.P.P.R. wy-
stawe ,Literatura Radziecka
w ilustracji polskiej*. Wsrod
eksponatéw znajdujg sie m.

ba”ich wzro$nie do 12, a w
roku 1955 do 25 zawierajgcych
500.000 tomow. llos¢ czytelni-
kéw stale wzrasta. W roku
1949 skorzystato z Publicznej
Biblioteki Miejskiej 151.0S1
os6b, a juz w | poétoczu 1950

ilos¢  czytelnikbw  wyniosta
184.635.
X
Wojewodztwo Katowickie

wysuneto sie na czoto w akcji
zwalczania analfabetyzmu. W
roku szkolnym 1949/50 44.000

RIFRG ™MD BiEsssrok R
obejmie 58.000 analfabetéw,
' X

Teatr Nowy w todzi wysta-
wit sztuke wegierskiej pisarki
Eva Mandi p. t. ,Bohaterowie
dnia powszedniego“, bedaca
sztukg repertuaru socjalistycz-
rfego. TreScia jej jest praca
w hucie i konflikt zrwigzany ze
wspotzawodnictwem pracy i
racjonalizatorstwem.

X

_ W poblizu Karszowa (Dolny
Slask) odkryto gréb z przed
2/4 tysiecy lat. Znaleziono gli-
niang malowang popielnice ze
szczatkami  spalonych  kosci
oraz kilka malych naczyn gli-
nianych.

Zagranica

PROPAGANDA MUZYKI
SIOSTRZANYCH NARO-
DO6W ZSRR

sie szereg Koncertéw, w klo-
ryGlwykonywano utwory kom-
pozytorow Armenii, Ukrainy,
Biatorusii innych ludéw ZSRR.

najblizszym czasie w par-
ku imjen;a Gerkija ma sie od-

wielki koncert poswiecony
muzyce estonskiej.

W zwigzku z dekada azer-
bejdzanskiej literatury i muzy-
ki, ktéora ma sie odby¢ w sto-
licy w koncu listopada, fil-
harmonia moskiewska organi-
zuje szereg koncertow muzyki
azerbejdzanskiej. Koncerty po-
Swiecone muzyce siostrzanych
narodéw majg sie odbywacé sta-
le w muzycznym iektorium uni-
wersytetu.

biograficzny stownik

MUZYKOW ROSYJSKICH

W panstwowym centralnym
muzeum kultury muzycznej
prowadzone sa od pewnego cza-
su prace zwigzane z wydaniem
almanachu rosyjskiej muzyki.
Powstalo specjalne kolegium
redakcyjne na czele ktérego
stanat akademik Ossowskij.

Almanach - stownik ma sie
skiacja¢ z czterech tomow-za®

wierajacych ogétem okoto 120
arkuszow druku. Znajdg sie w
nim materiaty biograficzne
wszystkich rosyjskich kompo-
zytoréw, muzykologéw, woka-
listéw, instrumentalistow, wy-
konawcéw na rozmaitych in-
strumentach narodowych, dy-
rygentéw orkiestr i choréw,
rezyser6w oper i baletéw, wy-
dawcow muzycznych i zbiera-
cz™ H0lkloru

Pierwszy tom stownika juz
jest przygotowany do druku
i ukaze sie na potkach ksie-
garskich juz w koncu 1950-go
roku. Dalsze tomy majg wyjsé
w terminie do 1953-go roku.

PANORAMA BITWY
STALINGRADZKIEJ

W foyer kinoteatru ,Pobie-
za* w Stalingradzie odstonie-
to panorame bitwy stalingradz-
kiej: wymalowanej przez grupe
malarzy wojskowych studium
imienia Grekowa. Panorama
przedstawia kulminacyjny mo-
ment bitwy stalingradzkiej, w
chwili, gdy wojska sowieckie
rozgromity hufce hitlerowskie.
Ta wspaniata panorama_majg-
ca 120 metréw dtugosci i 15
metréw wysokosci budzi swa
Swietnoscig barwy i rysunku
pgglny,fzachwyt widzow,

’
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WIECZOR TRZECH KROLI

w Teatrze Wspotczesnym

“Wieczé6r Trzech Kroéli* Szek-
spira. Przetozyt Stanistaw Dy-
gat. Rezyseria: Erwin Axer.
Dekorac.ie i kostiumy: Otto
Axer. llustracja muzyczna:
Franciszka Leszczynska.

“Wieczo6r Trzech Kréli“ nosi
w oryginale tytut. ,Twelfth
Night or what you will*
.Dwunasta Noc czyli to, cze-
go chcecie*. Cbéz to jest owa
Dwunasta Noc? Jest to dwu-
nasta noc po Bozym Narodze-
niu, noc Trzech Kréli — in-
auguracja karnawaitu, ktéry w
starej Anglii rozpoczynano wy-
jatkowo hucznie i wesoto. Bie-
siadnicy wybierali spomiedzy
siebie kréla na niby i licznych
jego dworzan: panowanie owe-
go kréla konczylo sie o Swi-
cie, o Swicie rowniez gasty
splendory krétkotrwatego mo-
narszego dworu. Byta to wiec
noc zabawy, pijanstwa, oszo-
tomienia — noc osobliwych me-
tamorfoz, przypadkéw, niespo-
dzianek, omytek.

Nadajgc swej komedii ten
tytut, Szekspir okreslit jej ga-
tunek, jej tres¢ tak doskonale
i :Scisle, ze nie mozna by chy-
ba lepiej. ,Wiecz6r Trzech
Kréli* — to petna poezji baj-
ka. napisana jakby ku jedno-
razowej, przelotnej uciesze wi-
dzéw. bajka, gdzie wszystko
jest nietrwate i zmienne, nie-
wiarygodne a prawie dotykal-
ne. fantastyczne a niemal rze-
czywiste. 'Btahy ale barwny
watek, przejety z opowiesci
wioskiego nowelisty Bandella,
postuzyt Szekspirowi do stwo-
rzenia czarodziejskiej feerii,

pozwolit mu wysnu¢ z wyo-
brazni ,caly Swiatek — jak
moéwi  Kraszewski —  zywy,

Swiezy, Sliczny, ze cho¢ za dnia
trudno w niego uwierzy¢,
mieszka¢ by sie w nim prag-
neto“. Nikt nie szuka na zad-
nej mapie szekspirowskiej Illi-
rii, nikt nie docieka, czy praw-
dopodobne sg przygody szekspi-
rowskich bliznigt — kazdy na
Slepo daje sie prowadzi¢ szeks-
pirowskie! magii basniotwor-
czej na karkotomne ale uro-

cze manowce.

“Wiecz6r Trzech Kréli" sta-
nowi przedziwna .misrkulan-
cie najdelikatniejszej liryki

i prostackiego humoru, pato-
su i dowcipu, wykwintu i ru-
basznoscii wszystkie jednak te
elementy zestrojone sg w har-
monie tak wysoka T nieporow-
nang, ze zlewajg sie w jed-
nolita calos¢ — niby zawite
desenie na orientalnym kobier-
cu. Geniusz poetycki Szekspira
sprawia, ze ta zwiewna bajka
taka jest podobna do zveia. a
jej bohaterzy — do prawdzi-
wych ludzi z krwi 5 kosci,
gdyz ulegajg tak jak ludzie
ztudzeniom i namietnosciom,
doznajg zadz i zawodoéw, bo-
gaca sie marzeniami i doswiad-
czeniami, wzlatujg w niebiosa
szczescia i snadaia z nieb na
nuetynie ziemi i morza.

O+o rozwiiaia sie przed wi-
dzem obrazy cziowieczej doli,
dziwacznym a malowniczym
korowodem nrzesuwaig sie
Przed nim zywe cho¢ niby uro-
jone figury. Ksigze Ors$ino u-
gina sie pod brzemieniem nie-
odwzajemnionej mitosci, znai-
du‘e chwilowe ukoienie w czu-
tosci powabnego pazia: niemal
do zbrodni porweha go rzeko-
ma przewrotnos¢ i zdrada
chtopca, w ktérym zdobywa na
koniec wierng kochanke i zo-
ne. Cudem uratowany od $mier
ci Sebastian rusza w wedréw-
ke. szukaigc zaginionej siostry
bez nadziei jej odnalnzwuia. w
nagrode za swe tkliwe brater-

skie uczucia odzyskuje siostre,
a przy sposobnosci zaskarbia
sobie mito$¢ urodziwej i ma-
jetnej hrabianki. Szlachetny
Antonio darzy Sebastiana bez-
granicznym przywigzaniem,
niemal sprzecznym z natura
swej pici, przez co wpada w re-
ce zotdakow Orsina, ktéry ma
z nim zadawnione porachun-
ki; boleje, gdy w pewnej chwi-
li pozory zdajg sie Swiadczyc,
ze ulubieniec haniebnie sie go
wypiera, lecz utwierdza sie
wreszcie w prawosci i serdecz-
nosci mtodzienca i wyrywa sie
dziek; niemu ze szpondéw Kksia-
zecych siepaczy. Nawykta do
swobody panieniskiego zywota
Oliwia gardzi zalotami Orsi-
na; jak gdyby za kare Slepa
namietnos¢ kaze jej odda¢ ser-
ce chudopachotkowi; znekana
widmem jego naglego wiaro-
tomstwa. w ramionach Ceza-
ria-Sebastiana odzyskuje szcze-
Scie, ktére na krotki moment
stracita w osobie Cezaria-Vio-
li. A Viola sama, uwiklana w
putapke samowolnie przywdzia
nego pacholecego przebrania,
przezywa udreki tajonej mito-
Sci, ktore czynia z niej wpred-
ce kobiete dojrzatg j przyno-
szg jej w darze reke i ksie-
stwo Orsina.

Nie tylko Viola i Sebastian,
ale i wszyscy pozostali sg jak
rozbitkowie : burza wyrzucita
ich na brzeg nieznanego kra-
ju, po ktérym bladza w na-
gosci swych uczué, bezradni
wobec ptochych igraszek for-
tuny. Umiejg cierpie¢, kochat,
radowaé¢ sie i rozpacza¢, ma-
rzy¢ i dziataé: te stygmaty
ich czlowieczenstwa budzg w
nas uniesienie, zachwyt, wspot-
czucie, trwoge, otaczajg ich w
naszych oczach aureolg wznio-
stosci. Nie mniej ludzkie w
swych grubo ciosanych ry-
sach sg surowe, nieokrzesane
postacie reszty bohateréw :
mtodszego brata Falstaffa.
watkonia i kpiarza, opoja i za-
wadiaki — pana Tobiasza
Czkawki: lekkoducha i obiezy-
Swiata, samochwata i tcho-
rza — pana Andrzeja Chudo-
geby; wscibskiej iptrygantki,
ale oddanej i przytomnej stuz-
ki — Marii., Ich figle i war-
cholstwa, burdy i bezecenstwa
kwitujemy pobtazliwym usmie-
chem; nie wywotujg w nas
one odrazy, eo najwyzej —
politowanie: przed srogoscig
naszego sadu chroni ich wszyst
kich immunitet bajki.

Gdy nieszczesny Malvolio,
zadny zbytkéw, zaszczytéw i
witadzy, wpada w zastawione
na siebie sidta; gdy potem, o
Smieszony i upokorzony, ucie-
ka z sercem trawionym jado-
witg gorycza nienawisci —
zegnamy go nie odruchem po-
tepienia i wzgardy, ale west-
chnieniem litoSci... Bo Orsino
i Sebastian, Viola i Oliwia,
a z drugiej strony — Chudo-
geba i Czkawka, Malvolio i
Maria — sa tylko ortem i resz-
ka jednej i tej samej bezcen-
nej monety, ktérg wybito w
mennicy, zwanej przez Szeks-
pira naturg, i nikogo spomie-
dzy nich nie moze ominaé in-
dygenat mitosci blizniego. Je-
Sli btadza i grzesza, jesli du-
sze majg utomne | stabe, to
pieczetujg tym jedynie auten-
tycznos¢ swego czlowieczen-
stwa. Wie o tym blazen Oli-
wii, ktory nie przypomina by-
najmniej gtupka Pulcinella z
wioskiej eommedii delTarte, ale
nalezy juz do rodziny tych
szekspirowskich trefnisiow, co
to wiodg smetny swoj zywot
w klimacie madrosci szalehcow
i szalenstwa medrcéw.

IScie karnawatowa maskara-
da, dzieki ktérej ta sztuka
Szekspira przywodzi na mysl
sztuki wspotczesnego mu Tir-
so de Moliny (ot! chocby ta-
kiego np. ,Zielonego Gila“
granego wtasnie w Taetrze No-
wym) rozpetuje nieziemskie
moce. Kapry$na zachcianka
Violi zakiéca bezwiednie zasta-
ny porzadek Swiata: w napot-
kanych osobach budzi pieza-
znawane dotychczas a potezne
uczucia; puszcza w ruch me-
chanizmy przypadkéw, ktore
swymi trybami o mato nie
miazdza jej samej. Kaprys
Violi jest takim, samym kusze-
niem losu, jak kazdy $wiadomy
i z caltym rozeznaniem uplano-
wany czyn ludzki, brzemienny
w przewidywane i nieprzewi-
dywane skutki: pamietajmy,
ze ,Wiecz6r Trzech Kroli“ w
chronologii dziet Szekspira bez-
posrednio poprzedza ,Hamle-
ta“! To, ze wszystkie pery-
petie i TJOwikt,”'?a konhcza sie
tu pomysinie, ze na scenie,
wyobrazajgcej przeciez zawsze
ziemie, nie Swita palec Bozy
i nie Scielg sie pokotem zbro-
czone krwig trupy, jak w tam-
tym dramacie losu — stanowi
wiekuisty morat tej bajki. Bog.

ktéry nod |Il.lirig rozpostart
niebo, jak wielki btam naj-
kosztowniejszego  lazurowego

jedwabiu, jest Bogiem mito-
sierdzia i btogostawienstwa,
jest Wszechwiedzg i Opatrz-
noscia.

Szekspirolog radziecki Moro-
zow (ktorego ksigzka przed Kil-
kunastoma zaledwie tygodnia-
pplskim)  zalicza Wieczor
mi ukazata sie w przektadzie
Trzech Kréli* do opttymi-
styeznego okresu tworczo-
Sci Szekspira. Tenze sam Moro-
z6w wysuwa twierdzenie, ze
komedia ta powstata w roku
1600. Gdvby przyjac te hipote-
ze, przedstawienie w Teatrze
Wspotczesnymi nalezato by u-
zna¢ za akt—umys$iny czy tez
«350-lecia. Niestety, przedstawié¢
przypadowy — uczczenia tego
nie jest nieudane. Kazdy utwor
Szekspira stanowi znakomita

szkote kultury teatralnej dla
masowego  widza i doniosta
prébe mozliwosci artystycz-

nych wszystkich wspéttwércow
widowiska; dlatego tez nie
wolno go nagina¢ do warun-
kéw lokalnych, jakimi dany
teatr rozporzagdza — przeciw-
nie, trzeba dobiera¢ teatry,
ktore sg w ogdle w stanie mie¢
Szekspira w repertuarze. Cen-
tralny osrodek dyspozycyjny
polityki teatralnej moze i po-
winien bezwzglednie wptywac
na to, zeby zadna podlegta mu
placowka nie porywata sie z
motyka na stonce.

Rezyser i dekorator ,Wieczo-
ru Trzech Krdli“ po bohater-
sku borykali sie ze szczuptymi
rozmiarami sceny i jej lichym
uzbrojeniem technicznym, ale
wszystkich nastreczajacych sie
trudnosci pokona¢ oczywiscie
nie mogli. Na najwigksze do-
bro rezrsera zapisa¢ mozna to.
ze akcja sceniczna toczy sie
wartko i zostata logicznie roz-
planowana w przestrzeni; su-
mienie jego obcigza wina bar-
dzo ciezka: prawie zaden z ak-
toréow nie odrdznia wiersza od
prozy — a przeciez wiersz wy-
maga innych niz proza kaden-
cji i innych modulacji gtosu.
Dekorator operuje nie zawsze
trafnie fragmentami architek-
tonicznymi i akcentami pejza-
zu. Portal hrabiowskiego pata-
cu i brama do ogrodow pata-
cowych byly za ubogie, za
skromne — podobnie jak wy-

tozone ciemna boazerig S$ciany
wielkopanskich apartamentéw.
Drzewa z naturalisty¢znymi
lis¢mi nie tchnely wzruszaja-
ca naiwnoscig obrazéw Rou-
sseau - celnika, lecz przypomi-
naly raczej suchotnicze krze-
wy, osadzone w kadziach nao-
koto werandy jakiej$ podrzed-
nej kawiarenki. Fantazja wy-
maga szczudet; bajka, bardziej
niz utwor realistyczny, potrze-
buje na scenie przepychu
wnetrz, barwnvch i rozlegtych
pI?neréw, gry koloréw i Swia-
tet,

Wielkie rozczarowanie przy-
nosi réwniez przektad Dygata.
Jest to juz drugie — po ,We-
solych kumoszkach z 'Windso-
ru“ —mowe ttumaczenie Szeks-
pira. podane w realizacji sce-
nicznej. Przektad ,Kumoszek*
(piéra Krystyny Berwinskiej-
Gogolewskiej) jest poprawny,
W niczym nie przewyzsza prze-
ktadow dawniejszych, a zatem
— jest niepotrzebny; przektad
Wieczoru“ jest znacznie stab-
szy, a Co gorsze: miejscami po
prostu niezrozumiaty (dodac tu
musze, ze ocene te opieram na
jednorazowym wystuchaniu
tekstu ze sceny). Zatraca sie w
nim prawie zupetnie zartobli-
wa sylogistyka Btazna, zacie-
raja sie kalambury Marii i
pana Czkawki. Epitety takie
jak tatek*, tobuz*, jfachmy-
ta“, wyrazenia: ,stul pysk"
.dowal sie", ,odlewac sie“ bliz-
sze sg stylowi Wiecha, niz slow
nikowi polskiej komedii rybat-
towskie] — a raczej w niej
powinien Dygat szuka¢ pomo-
cy w doborze szekspirowskich
epitetbw, pragngc odtworzyé
cala ich plastyke i dosadnosc.
bogactwo i wynalazczos¢. Par-
tie wierszowane komedii wy-
padly u Dygata blado i bez
wyrazu.

Sposrod aktorow na najwyz-
sze noty zastuzyli : Michal Me-
lina (Malvolio) i Janusz Ja-
ron (Bfazen) ; w rolach mniej-
szych:  Stanistaw Jaskiewicz
(Orsino) i Bogdan Niewinow-.
ski (Fabian). Konstanty Pa-
gowski (Pan Czkawka) prze-
jat niektére manieryzmy od...
tapinskiego, ale na og6t nada),
swe.! postaci styl i sylwetke
wlasciwg. Henryk Borowski
nic nowego, wilasnego nie do-
dat do tradycyjnych koncep-
cji roli Chudogeby; totez kto
widzjat w tej roli Solskiego
czy chocby Grabowskiego, po-
czuje sie jego interpretacja za-
wiedziony. Barbara Drapinska
(Oliwia) gra z wdziekiem
tadnie wyglada, ale nie bar-
dzo jeszcze daje sobie rade z
sutymi, ciezkimi renesansowy-
mi sukniami. Zofia Mrozow-
ska (Viola) naduzywa gestow
rak — tak jak to robig za-
zwyczaj aktorki operowe —
a nie stosuje prawie zupetie
efektdbw mimicznych; gtos ma
piekny i najlepiej moze ze
wszystkich  wyczuwa nature
mowy wigzanej. Zly kostium
i zta charakteryzacja zepsuta
role Hannie Bielickiej (Ma-
ria), ktéra wnosita na scene
duzo szczerego temperamentu,

Swiezosci i komizmu. Tadeusz
tomnicki mtodziencza uroda,
mitym  uSmiechem i glosem

oraz nienaganng dykcjg wy-
dzwignat role Sebastiana po-
nad normalny jej poziom. Rea-
sumujac trzeba stwierdzi¢, ze
zaden z wykonawcow ,Wie-
czoru Trzech Kréli“ nie zawart
jeszcze z Szekspirem blizszej
i zazylszej znajomosci. Nie nie
szkodzi — z czasem to na pew-
no nastapi.

Koman Kotoniecki

Krystyna KONARSKA-LOSIOW A

'‘Droga

No wiec pisa¢?... no wiec pisz!

W szybie ksiezyc I$ni jak lis¢,

od drzwi Sciezka w oardd wiedzie,
jeszcze chwAla — w gwiazdy wejdziesz.

No wiec pisze — fatwiej tak
natrzgsc¢ gwiazd, na rézy krzak

niz wytrwale zbiera¢ stowa

i z nich wiersz jak gmach budowac.

Zeby mys$| ze stowem sprzadz,
to nie jedna bez snu noc
i drzg dlugo wagi szale
nim postgpisz krokiem dalej.

Lecz jak sniezna kula wiersz
toczy .sie nie chcesz, czy chcesz
poprzez gwiazdy, poprzez ksiegi
trafiasz strofg w zyda kregi.

Calg tresc tych trudnych dni,
wszystko, co sie sercu $ni

wlewasz w wiersz, jak wino w dzban,
— wkraczasz w szescioletni plan.

Kiedy wracasz po pracy
maoj mity

kwiatu wszystkich ogrodéw
chce zeby ci rozkwitty

u stop.

Wszystkich rzek ciche pluski
fale lekkie jak tuski

niechaj kojg twoj wzrok

i stuch.

A rece, twoje rece

piérem ciezkie, czy kietnig
oprzyj bardzo zwleczony

na. stowach mojej piesni.
Barwy Swiata i rytmy
niech podeprag twe dionie,
by z nich moahi powstawac¢
ksiazki, sady i domy,

drogi, szkoty, kopalnie,

i tunele, i m,osty,

pragne wspiewaé w twe rece
mocng wizje przysztosci.
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